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Slisali in éifali ste Ze nestetokrat, ‘da ' je knjiga éloveku
- nujno potrebna, da ni luksus za bogatine, niti samo za ucene
ljudi, marve¢ daje petrebna vsakemu.

LIUDSKA KNJIZNICA
b . . ie'resniéno za vsakega. .
VSEBINSKO TR
so knjige Ljudske knjiZnice pristopne in za ditanje pri-
porotljive slehernemu 'dloveku, kajti izbrane so tako, da ne
nudijo te knjige nobenih posebnih tezko&, takih, ki bi jih
. najpreprostejsi ¢lovek ne mogel premagati. Z druge strani
pa je vsaka knjiga tudi trajne vrednosti in foliko po-
‘membna, da jo je vredno hraniti doma, imeti jo ne le iz-
ojeno, ‘ampak v trajni posesti, da jo mores o priliki v
.drugo in vitretje Citati, da jo ima mna razpolago vsa druzina

.....

: ~in,da ostane kot dragocena dedisdina Se potomcem,
NABAVNA CENA L ' LRy

‘je tako nizka, da jo zmore skoraj vsak, e tako siromasen

- lovek, saj velja-L'judska knjiZnica samo Din 12— na

mesec. Vsako leto izide Sest krasnih v polno platno vezanih

Knjig, to se pravi vsak drugi meséc ena, vsaE mesec pa je

treba  placati le Dm. 12'—, tako da velja ysaka knjiga
Din, 24'~. Za_to ceno takih knjig ne dobi§ nikjer.

V letu 1930/31 %
so. Ze izile in 3e izidejo v Ljudski knjiZniei za njene
~ stalne naro¢nike sledete knjige:
* Victor Hugo: Leto. strahote 1793 . Y
Maurice Constantin-Weyer: Usodna preteklost -
Lewis Wallace: Ben Hur I.del = 5% - fo
Lewis Wallace: Ben Hur II del -
~ Henrik Sienkiewicz: Skozi pustinje in puséavo
L. Remizov: V sinjem polju || , o2

o

I Vg \ !
Poleg Ljudske knjiZznice izdaja 'Jugoslovanska knji--
arna Se Leposlovno knjiznico, Zbirko domaéih pisateljev,
birko mrladinskih s;fisov in - »Kosmos¢, zbirko poljudno-
znanstvenih in gospodarskih spisoy, potopisov, spominov itd.

. Zahtevajte prospekt, ki Vam ga‘kunjigarna poslje brez-
‘plaéno.' Narocite se po dopisnici in navedite natancen naslov.
Kdor se naro¢i, se je obvezal za 1 leto.

Vsak naroénik knjizne zbirke ima pravico do 25% popusta -
na vse knjige iz zalozbe J ugl:iltilv_anske knjigarne, izvzemsi
\ { : ; ) §° i . f « . :
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Zile

Materina roka vodi naj otrokal

(Razmisljanje mlade mamice.)

Mrak pada v mojo sobo. Tiho odlozim delo in se zamislim v Sest let, ki sem
jih prezivela s svojim malim, ki bo jutri proikrat prestopil Solski prag. Tiho je —
misli moje pa prehodijo e enkrat vso Zivljensko pot mojega otroka, vse sladke in
radostne ure njegooih mladih dni.

tVsa blazena sem, ko ¢utim, da sem z ljubeznijo v srcu vstopila v dezelo otrok
in mater.

Glasovi so v mojem srcu, ki Sepetajo:

Zrak bodi svojemu ofroku in solnce.

Drevo mu mora$ biti in voda.

Pa se most, kljué, okno, ograja.

Bodi mu knjiga, ogledalo, najboljsa prijateljica

in zlata vez, ki se nikoli ne pretrga.

Odprto je moje srce — jaz pa poslusam njega glas in spoznavam, kako_varno
in brezskrbno raste otrok ob ljubeci materini roki.

Zrak sem svojemu defetu.

Pomlad prihaja v deZelo, vsa lepa in jasna in polna solnca in foplofe. Nezni
pomladni cveti kukajo iz zemlje in se bojece razgledujejo po cvetoéem svetu.

Po zelenih livadah hodim, da se okrepim na spezem pomladnem zraku, ki tako
blagodejno vpliva na me, po dolgi, mrzli zimi.

In mi je v tem pomladnem ozradju kot otroku, ki pocdiva v materinem narocju
in je varen pred vsemi nevarnostmi.

Vsa sem blazena v misli, da sem bila tudi jaz svojemu malemu zrak, ki ga je
dihal, ko je sladko pocival v mojem telesu in pozneje, ko je lezal v svoji mali, roz-
nati posteljici in sem sedela ob njegovi glavici,

In vem in ¢éutim, da je otroku materina blizina kot topel pomladni dih, ki mu
pordeci licka, razjasni oéi in razgiba njegovo srce v sladki otroski smeh. Vsa svetna
razveseljevanja, vse zabave in prireditve me niso mogle zvabiti od tople zibelke,
kjer so me gledale jasne oéi mojega malega. Dih ljubezni je bil, ki me je vezal in
priklepal k zibelki.

Sveze zelenje rahlo poSumeva v gozdic¢u, tiho se sklanja sveZe popje v pomlad-
nem vetru in ptice si pleto topla gnezdeca. Moje srce pa je polno pomladne srece,
ki jo diha cvetoda priroda. In vsa sem polna tihega, materinskega veselja — saj
imam o svojem domu dete — svoje zlato defte.

Solnce.

Tih, mraden dan je. Solnca ni, le deZne kaplje enakomerno udarjajo na liste
drevesa pod oknom.

V zibelki spava dete. Na roZnih li¢kih mu sedi sladek nasmeh. So mu li pri-
klicali ta usmevo angelci, o katerih sanja, ali paléki — skakalcki; morebiti pa sanja
o svoji materi, o svoji ljubi zlati materi.

Poéasi pretegne roéice, svetle odi pogledajo in se potope s toplim nasmehom v
dobre majkine oéi, ki se sklanjajo nad njim.

Ze sedi o materinem naroé¢ju. Pa danes ni v sobi solnénih Zarkov, ki bi jih mali
lovil in na nebu ni svetle, zlate lucke, da bi ji Zelel dobro jutro.

Pa saj ima mamico! Ona mu je najoeéja, najtoplejsa zlata lucka, ki mu zna
pricarati v otroiko sobo solnce in pomlad in cvetje in vse ofrosko veselje, da je soba
polna vriska in smeha.



Zunaj pada dez. V
sobi pa sije svetlo po-
mladno solnce in njega
zarek nalahno poboza
materino lice in ji zase-
pece :

Ljubim te,

mamica mojal

Drevo.

»Si jokalamamica?
Ti je hudo?« bprasajo za-
c¢udeno otroska usteca.
»Da otrok moj, jokala
sem. Prislo je nekaj, kar
me je uzalostilo.« »Uza-
lostilo?« Tako éudno in
nerazumljivo  izgovori
otrok to besedo.
»Da uzalostilo.
Imas lepo igraco. Med
igro ti pade na tla in se
ubije in ti Zalujes za njo.
Pa pri¢akujes nekaj le-
pega, veselega, kar mora
priti — a ne pride. Za-
losten si, glavico naslonis
na ramo in bridko za-
plakas. Pa vedi otrok
moj, zalost.in jok morata
imeti svoje meje. Poglej
drevo! Polno je sladkega,
rdelega sadu. Pridevihar
— naenkrat je vse sadje
, na tleh. Drevo je golo.
Mati z detetom. Sameva v oriu in za-
lostno gleda na liste in
sadeze, ki leze po tleh.
A drevo v svoji zalosti ne obupa. Ono e, da se bo zopet zjasnilo nebo, posijalo
zlato solnce, prisla coeto¢a pomlad in ga oktfasila z novimi listi in coeli.

Glej, enako misli tudi tvoja mati, ki je po Zalostnih trenutkih zopet vesela. Tudi
ti hoces postati velik in mocan kot drevo, ne telesno, ampak dusno in sréno. Zato moras
biti mocan, kadar te bole tvoji beli zobki in ti je glava vroca in bolna. Pa je Zivljenje
trnjeva pot in malokdaj bo usireglo tvojim Zeljam. Tudi v takih trenutkih bodi po-
gumen in potem bos kot visoko drevo, ki kloni, a se ne zlomi.

Ko se bodo tvoje ocke zopet zalile s solzami, bos mislil na ono moéno drevo
— Ce premore ono, zmores§ tudi fi.«

Bom, mamica, bom.«<

Voda.

V' samem soln¢nem zlatu se koplje travnik in polje. In na teh cvetocih tratah
se igra moje dete. Trga cvetje, lovi zlate solnéne Zzarke in koplje in rahlja svezo
zemljo. Pa so prstki vsi umazani od prsti in Se nosek in usteca so dobila pecat
od matere zemlje. Zelodéek mu postane lacen, usteca suha. Glad in Zeja privedeta
mojega zamorcka k meni. Preden se okrepca, si mora svoje umazane roke temeljito
umiti v cisti vodi. Tudi rdeca, vro¢a licka in érni nosek se okopljeta v hladni stu-
dencnici.

>Mamica, je prisla ta voda od daleé, izpod one visoke gore? pripoveduj mi,
mamica mojal«

Ze mnogo povesti o vodi ve moj mali, veselih in resnih. Danes pride na orsto
zopet ena resna. >

Ze me gleda sveZi obrazek, kedaj zacnem s povestjo in drobne roke pokojno
leze v.mojem naroéju.

»Ugani, o kateri vodi ti bom povedala?«
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»O tisti, ki te¢e mimo travnika.c >Ne, je blizje.« »O oni, ki teée pod gozdic¢em.«
»Ne, ne, Poleg tebe je. To je mati.«

sMati?«

»Da, mati. Poslusaj! Pride priloZnost in otrok na skrionem polize smetano, ali
se zlaze, pretepe drugega otroka ali sploh naredi kaj takega, da njegov angel varuh
joka nad njim, da so starsi zalostni in potrti. Otrok ¢uti: >Danes je moje srce grdo,
umazano in gre k materi in se ji odkrito izpove. Resne so materine oci in svarece
njene besede — a vendar polne dobrote in ljubezni. Kakor ¢&isti rosni biseri padajo
njene besede v ofrosko duso.

Si ze slisal, ko je kdo rekel: sSedaj mi je lazje v srcu.« Tako bo potem tudi
tebi, ko bos odstranil vse temne in umazane koti¢ke o svojem srcu in ti bo dusa lepa,
Cista, kot ¢isti vodni val. Pa se sklenejo roke otroka in matere in prosijo dobrega
Boga, naj vse ocisti s sveto vodo, da bo vse Zivljenje ¢isto in jasno.

Pozneje, ko otrok odraste, rastejo tudi temni koti v srcu — dusa je vedno bolj
umazana in vedno bolj polna zmot in prevar. Pa si srce zazeli, da bi bilo zopet &isto
in mirno. V tihem mraﬁu stopi tja, kjer plamti rde¢a lucka in poje tiho — svojor
vecno pesem Gospodu. Tam polozi ubogi zemljan svoje skesano srce pred Gospoda
in se mu izpove. Svetli prameni vecne luéi se odraZajo v tihem bozjem hramu in
razsvetle z vecno boZjo ljubeznijo srce in duso skesanega zemeljskega otroka. In on
cuti in ve, da je nepopisno lepo, ko je srce ¢isto in dusa mirna in polna lepote boZje.

Most.

Vecer je. Topla svetloba je razlita po prijazni sobi. Iz vsakega kota diha za-
dovoljstoo in ljubezen.

Lepota in prijetnost vecéera gane otroku srce.

»Najlepse je doma pri starsih,« vzklikne otrok in objame oceta in mafer.

»Da otrok, najlepse je doma. Vse ti nudi dom. UZzivas ljubezen ocetovo in ma-"
terino, ki skrbita, da imas prijazno, toplo sobo, dobro posteljico in toliko neprica-
kovanega veselja ti vedno napravita.

V tej svoji srec¢i pa moramo misliti tudi na one ljudi, ki jim je Zalost sestra in
pomanjkanje vsakdanji gost.«

Od te ure zida mati most od otroskega srca do src vsega ¢lovestva. Vsak naj-
manjsi drobec ji pomaga zidati v otroski dusi most usmiljenosti in socutja in se lju-
bezni. Tudi razirgane hlacke, suknji¢ in nogavice pomagajo graditi.

»Na svojo obleko moras bolj paziti. Ne ves, kako veseli so ubogi otroci, ¢e dobe
obleko, ki je se cela.« .

Pride teta in prinese malemu polno sladkih dobrot. Polovico slas¢ic podari otrok
Metki, ki je bolna in siromasna. Zopet kamen ve¢ na mostu.

Za bozi¢ pridno hrani in zbira. Mnogo premagovanja in samozatajevanja je
potreba mali ofroski dusi — a vendar, kako je prijetno kupovati za te pritrgane
novoce darila, ki bodo osrecila uboge, reone ofroke na sveti vecer. Kako ponosen je
otrok, da lahko pomaga malemu Jezuséku, ki mora obdariti toliko otrok. Ali ni tudi
on droben angeléek, ki hodi po svetu in deli dobrote ubogim in zapusiéenim?

Mine leto dni in most je veéji in mocnejsi.

»Otrok thoj, ko dorastes, bo po tem mostu romalo mnogo ¢loveskega gorja in
bolesti k tebi k tvojemu srcu. O, da bi se vracali vsi oni bedni s tezko obloZenimi
vozovi tvoje tolazbe, pomodi, socutja in globoke ljubezni!<

Kljud.

»Zakaj, zakaj?« To je kot nikoli ne izpeta otroska pesem. Materina usesa so
je ze polna. \

»Vsega vendar $e ne smes vedeti,« ga posvari mati.

»Zakaj ne smem vsega vedeli?«

»>Ker si $e majhen.«

»Zakaj sem tako majhen?«<

»Zato, ker je vsakdo najproo majhen, potem $ele velik, kakor cvetica v loncku.
Iz malega neznega popja se razvije krasen, velik cvet.

Tako, otrok moj, sedaj bos lepo miren, moram pospravljati.

»Sedaj pospravljatli? Zakaj sedaj?«

»Zato.«

»Zato« je beseda, ki je podobna vratom, ki se zapro. In otrok ve, da se mu ta
vrata ne odpro vec.



'
Mati odide na delo. Pa ji med delom neprestano prihaja na misel beseda »>zato«.
Tu(;li ona je ne ljubi — a vendar mora otrozu enkrat dopovedati, da ne sme psega
vedeli.

Mali nagajivec je zopet pri materi. V rokah drzi polno kljucev.

»Kako lepi so klju¢i mamical To je tooj kljuc, to je klju¢ mojega ocka in tega
malega smem imeti jaz mamica? Zakaj ne?«

»Povem ti, moj mali.«

V' eno roko vzame $op kljudeo, o drugo pa otroka, >To je kljué¢ od mamiéine
pisalne mize. Kakor vojak na strazi éuva on, da ostane vse v predalu: materina pisma,
denar, znamke. Ta kljué zapira predale, kjer je spravljeno perilo, oni tam jedilno
shrambo. Tako mi vsak kljué¢ nekaj ¢uva in zapira. Ves li, zakaj moram s kljucem
zapirati?« :

»Da ne morem jaz priti do odprith predal in tam brskati.c

k»Da, tako je. Zato zaklepam s kljud¢em, da ne pridejo tja nepoklicane oci
in roke.

Beseda »zatoc«. je kljué, s katero zapre mati ono, ¢esar ofrok ne razume. Saj
ves, otrok moj, da v vsako stvar ne sme$ Se pokukati s svojim noskom. O, mnogokrat
je mati vsa trudna in izmucena od dela — a vendar odgovarja neumorno na vsa
otroska vprasanja. Vcasih pa mora obrniti klju¢ in zapreti otroku vprasanja z be-
sedo »zatoc. In tedaj dete moje, ne vprasuj naprej, ker mati ve, kedaj sme obrniti
kljué in izreci besedo »zatoc.

Otroske oé¢i pocivajo s toplim razumevanjem na materinem obrazu.

Mati pa pomisli: PotrpeZljiva bom pri otrokovem vprasanju, saj je vendar tako
lepo, ko mati odkriva svojemu ofroku skrivnostno zaveso boZjega stvarstva in mu s
spojo besedo pripoveduje o lepoti in cudovitosti narave.

Okno.

Véasih, ko je zemlja polna solnca in se gozd smehlja v zlatih solnénih Zarkih,
zaidem v cvetoca polja in dehtece travnike. Sama grem — le misli moje me sprem-
ljajo. Sre¢na sem, ko vidim foliko lepote v stvarstou in pridejo mi na usta besede:

O¢i, moja ljuba okenca,
dajte mi, dajte solnéni sij!
Pijte oc¢i, o pijte

od te prelesti in lepote sveta.

Tudi svoje dete bi rada naucila, da bi znalo s pravimi oémi gledati lepoto
bozZjo. Pa saj mu je morebiti Ze Bog poloZil v duso dar pravega gledanja in opa-
zovanja.

Gosta megla pokriva gorovje. Niti enega vrhunca ne ugleda lepote Zejno oko.
Proti mraku pa se megle nekoliko pretrgajo. Z malim stopiva proti bliinji
gori. Pocasi capljajo dvoletne noZice — pa, naenkrat se mu izmuzne otroska rocica
iz moje. Ze tece, vriska in isteza svoje rocice proti zarku, ki je usel megli in pozlatil
del gore. Ta otro$ki vrisk je bil odmevo materinega veselja.

Ob poti leZi trobentica. Neusmiljena roka jo je utrgala in zavrgla. Vsa ovenela
je ze, skoro nié¢ Zivljenja ni veé v njej. Pa jo odnesemo domov in jo damo v kozarec,
da se osveZi v vodi. Ko je drugo jutro moj mali vstal, ga je pozdravljala na njegovoi
mizici trobentica, ki je bila vsa sveza in zopet polna zivljenja.

Na ortu je vrisk in krik otrok. Ze mi prinese ofroska rocica napol golega ptic¢ka.
»Ga smem obdrzati, mati?« Moje oéi tako bolestno pogledajo olroza, da mu vsaka
naslednja pro$nja zamre na ustih. »Kako bi mogel vzeti tega majcenega otroka —
pticka njegovim starSem — ne tega bi gotovo ne mogel storiti.c

Hitro pzamemo lestvo in odnesemo pticka v gnezdece. Pa so bila otroska sréeca
vsa vesela, ko so videla, kako zadovoljno pociva ptiéek v svojem gnezdecu.

Da je trata zelena in jezero v lepih noéeh srebrno, to je veselje vsakomur. Da
ima pa mravlja {isto svoje posebno delo in Zivljenje, pridna cfebelica zopet svoje
in da ima sneZinka tako lepo obliko, to ne veseli vsakega, ker tega ne ve, ker ni opa-
zoval. Mati pa to dobro umeva. Knjige, ki nima nofranje vrednosti ne ¢ita — jo od-
strani. Le one knjige so ji dobrodosle, iz katerih bogato ¢rpa duseono hrano, da jo
bo lahko prenesla v otrosko duso.

’ Ograja.

Vrt je poln pomladnega cvetja. Beli zooncki zoone z belimi glavicami, temni,
veliki cveti vijolic se poniZno dvigajo med zelenimi listi, neZni narcisi se zvedavo
ozirajo po pomladnem vrtu, ki je obdan z ograjo,
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»O mati, da morem prodreti ograjo in priti v vrt.< >Veruj mi otrok, ograja ima
Ze prav, da ¢uva vrt. Ce bi ne bilo ograje, bi bil ort kmalu opustosen in nas ne bi
ve¢ mogel razveseljevati s svojim bogatim cvetjem.«

In mati premislja o vrtu in ograji in tiho modruje v svojem srcu: Oftrok moj,
tudi jaz bom tebi visoka in gosta ograja. Solnce in de# bom pustila k tebi, tudi ne-
vihtam in viharjem ne bom mogla ubraniti, da bi te ne obiskale. Skrbno bom pazila,
da ne pridejo do tebe hudobne ¢loveske roke, da se tvoje duse ne dotakne umazano
¢lovesko srce. Spremljala bom vsak fooj korak, pretehtala vsako besedo, ki pride iz
ust tvojih tovarisev k tebi. Globoko bom pogledala v srca onih, ki jim bom zaupala
spojega otroka.

Vse tajnosti in uganke Zioljenja mu bo resila ona, saj njen otrok ve, da je pri
materi najslajse zatocis¢e za vse bridkosti in za vse radosti Zivljenja.

)

Knjiga.

V dalji se glasi vecerni zvon. Mrak zavije vse stvarstvo v svojo tiho skrivnost-
no vecerno pesem. Luc¢ka za lucko mezika skozi okna his, bele zavese trepecejo o
rdeci svetlobi.

Ob mizi sedi otrok in zooni s svojimi noZicami, ki so med dnevom toliko ska-
kale po pisanih tratah in logih. In v tej vecerni uri zahrepeni otrok po svoji najlepsi
knjigi: po materi. Ob nobeni knjigi se tako lepo ne odpodije kot ob tej. PoloZijo se ji
p narocje roke, glavica se ji nasloni na prsi in potem se sladko pociva in poslusa,
poslusa cele dolge vecere. Ta knjiga ve vse. Pripoveduje pravljice o gradovih, o kra-
lji¢inah, o vitezih; stopi v bajno dezelo povodnega moza in tudi tja k dobrim belim
vilam ji pohite misli: Tako lepo in mirno zna pripovedovati ta knjiga. Ona opraoi
brez hudobnih ¢aroonic in grdih moZ, ki vzbujajo v otroskem srcu strah in grozo.
V njenih pravljicah najdejo vsi otroci pot domov k starsem. Pa pripoveduje ta knjiga
tudi resni¢ne povesti o deckih in deﬁlicah, ki skacejo po fravnikih kakor pisani
metulji in delajo isto, kar dela on. Kako si zaZeli otrok, da bi bil tako sréno dober in
usmiljen, kakor je bila Metka, nikoli pa ne tako hudoben, kakor je bil Mirko.

Ob posebnih- dneh pridejo na vorsto tudi svete povesti. In potem hodijo tam po
nebeskih ortovih in se igrajo z angelci. Pa se ustavijo ﬁrt malem Detetu in ga
.;lpi:emljajo na begu in rajajo z njim okrog sv. JoZefa in Marije v njihovi skromni

isici.
P,a se ¢udi ofroska glavica, kako more mati vedeti toliko in tako raznovrstnih
povesti! 3

V tihih urah, ko je Sivala in vezla, so ji misli poromale v dezelo otroskega
dozivljanja. Ljubece je spravila v svoje srce najflobl je in najlepse c¢loveske in boZje
skrionosti in tako hrani v svojem srcu bogato knjigo, ki jo odpira otroku dan za
dnem. Za njega je zbirala vse te sréne zaklade. ‘ :

Osgledalo. ; _

Nova obleka. Otrok je Ze v njej in se ogleduje. Pa stopi pred zrcalo, se premeri
od glave do nog, se zaorti na peti, da se vidi okrog in okrog. Z zadovoljstoom poci-
vajo njegove o¢i na sliki, ki je v ogledalu.

»Mati, mlekarica mi je rekla, da sem lep otrok.c

sTako ti je rekla? Ves, otrok, Bog ti je dal zdrave ude, krepko telo. Mati pa
ti je podarila lepo obleko. To je vse. Pa tvojega cvrstega telesa ne vidim rada v ogle-
dalu. Mnogo ljubse mi je, ako zdrav in vesel skaces zunaj v naravi in se igras.
Materi je mnogo ljubsi zdrav, sveZ in vesel otrok, kakor pa lep.«

Tiho misli mati: Cas je, da moj otrok pogleda v ogledalo, ki ga bo v resnici
naredilo lepega in ljubeznivega. In tako dela sama na sebi, da bi bila ona sama
otroku ogledalo, To ogledalo ima otrok od jutra do vecera pred seboj. Otrok vidi
spojo mater, ko kle¢i pred Krizanim in moli, vidi njeno marljivo delo od zore do
mraka, pa $e njeno redoljubnost in snago. Tudi mu ne uide njena usmiljenost in
radodarnost nasproti siromakom. Iz materinih ust ne slisi otrok nikoli hudobne
besede. V materinem srcu ni prostora za laZ in opravljanje.

Mati je vedno vesela in zadovoljna; ona je kakor ogledalo, polno luci, polno
svetlobe. :

Mnogokrat je otrok slab, jezen, neubogljiv, brezobziren in potem se vprasa
mati: Kje je to videl? Skrbno pregleda tedaj svojo notranjost in $e bolj temeljito
éisti ogledalo svoje duse, svojega srca, da bo ofroku res prineslo samo svetlobo, brez

femnih senc.
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Najboljsi tovaris.

Mati ne pozna pocitka. Te njene uboge roke, ki poznajo le delo in to ubogo
belo celo, ki mora vedno, vedno misliti in skrbeti! Sempatja si pa le ukrade hip, da
se odtegne vsakdanjosti in pohiti v kraljestoo svojega otroka. In tedaj se zgodi

¢udez. Prej polna skrbi — wpostane naenkrat vsa razigrana, vsa mlada in polna
ofroskega veselja — otrok pride k spojemu ofroku.

Ofroska soba je tedaj polna Zivljenja, polna dela. Stol sluZi za vozi¢ek. Na
njem lezi poleno — to je bolan ofrok. Za travnik sluzi preproga. Tu je skakanja in

prekucevanja. Prazen zabojéek je auto. Pod mizo v kotu ima ta auto svojo garazo.
T'udi mamica mora sesti na auto in se odpeljati o daljna mesta. Seveda mora potem
izérpno porocati, kaj je videla v daljnih tujih krajih,

Mati z ofroki.

Ko se otroska glavica naveli¢a tega, sedejo vsi okrog mize in tedaj zidajo in
rade hiSice in gradove. Vse jim prav pride: ilovica, $katlice od Zveplenk, drobni
clincki. Iz pisanega papirja pa rastejo ribice, Zabe, pti¢ki in vse polno drugih Zivalic.
Mati priskoc¢i veckrat na pomoé. Sedaj mora prav zaokreniti svinénik, naraonati
Skarje in iglo. Pa njena pomoc¢ ne sega predaleé. Otrok mora sam misliti in si neko-
liko beliti mlado glavico, kako bo naredil to in ono. Vesela je mati, ko vidi, kako so
ofroci v delo zatopljeni, kako spretne in gibéne so jim rocice. Med delom si tudi
zapojo veselo pesemco. Aj, kako hitro jim minevajo dezeoni dnevi, kako hitro odkima
starka zima svojo mrzlo pesem.

Pomladno cvetje, zeleni traoniki, drobni pti¢ki, smejoée solnce pa prikli¢ejo
ofroke v svoje mlado kraljestvo. Rocice se strnejo v krog, noge zaplesejo, otroski
glasovi pa v sladki pesmici pozdravljajo pomlad. Z njimi raja mati, z njimi looi
pisane metulje, odbija Zogo in trga coetje.

Semintja se oglasi v otroskem srcu hudobéek.

»Jaz znam boljse kakor Ivanka.c

»Najlepse coetlice je potrgal Stanko.«

Tilka je tako neumna.«



Mati Marija z Jezu$¢kom in Janezom.
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S lemi hudobéki obravnava mati kratko, a temeljito, da takoj izginejo iz src
in si ne upajo, da bi se kmalu zopet vrnili.

Ofroske radosti se nadaljujejo do vecera. Saj otroci vedo, da smejo biti veseli
kolikor hodejo, ker mati ljubi veselo in smejoc¢o se deco.

sCe ne boste kakor otroci, ne boste videli nebeskega kraljestva.«

Vrata.

Vecer je. Otrok mora v posteljico k pocitku.

Kdo ga bo slekel? To je opravilo, ki ga mora vsak imeti za posebno ¢éast. Drugo
Se castnejse delo ima tisti, ki ga nese v posteljo. Tretje pa je molitev vec¢erne molitve
z otrokom. V skrajni sili je dobra pri tem delu najljubsa teta, sicer pa mora to naj-
castneje delo opraviti le mati. Ko zmolita ve¢erno moliteo, sede mati ob posteljo, tja,
k;‘g bo pozneje sedel njegov angel varuh. RoZna svetloba je razlita po sobi — vse je
tiho, le mati odpira s svojim mirnim glasom nebeska vrata in popelje svojega ofroka
tja v boZje narocje. Angeli stoje ob prestolu in nosijo k Boﬁu prosnje zemljanov, na
zemljo pa trosijo Gospodov blagoslov. Pa prihajajo tja k Bogu ubogi, revni popot-
niki vsi trudni in izmuceni. Po dolgem romanju po svetu so prisli vendar domov
k Oéetu. Vst?ijo skozi zlata orata in so naenkrat vsi mladi in neizmerno, sreéni.
Skozi ozko odprtino vidi otrok svetnike. Tu zagleda svetega Miklavza s svojimi
sladkimi dobrotami — pa svetega Alojzija, z belo lilijo, tam se mu smehlja mala
sveta Terezika s polnim naroéjem roz. Vse te in $e druge pozdravlja otrok — saj
jih pozna, ko mu je mamica toliko pripovedovala o njih.

Pa vidi otrok se mnogo, mnogo I’e) ega tam v nebesih. Naenkrat zagleda tam
ob nebeskih vratih Marijo, mater Jezu$¢kovo. Ljubeée razgrne svoj materinski plasé
¢ez vse one, ki so jo v tihem veceru klicali in prosili varstva. Tudi ofrok se stisne
ljubeée in toplo pod njen plasé.

Tiho je. Lu¢ umira v sobi. Mati pa gleda svoje dete, kako sladko sanja
z rahlim, nedolZznim wusmevom na ustnih.

Vez.

Ofrok je zopet v igranju. Vzame ocetovo palico in klobuk in hajd po Sirnem
svefu, Mosko stopa po sobi z dolgimi koraki in v ocetovi opremi. V sosednji sobi pa
poje mati Zalostno pesem o svojem otroku, ki je el tja dale¢ v daljni svef.

Pa glej veselje! :

Oftroku je tujine dosti in zopet pohiti materi v naroéje. V materino srce pa
pade grenka misel: Otrok bo velik in Zivljenje ga bo poklicalo iz toplega doma, iz
njenega skrbnega varstva daled, dale¢ pro¢ od nje. Ona bo tedaj stara, lasje bodo
sivi, lica uvela, a ljubezen do ofroka bo vedno vecja. Vse njeno materino hrepenénje
ga bo iskalo na njegovih potih — vsa njena ljubeéa dusa mu bo sledila vsak korak
in ga spremljala v daljno tujino. Otrok doraséa in vse prehifro se bodo te grenke
misli uresnicile. . '

Pa nov Zarek veselja ji posveti v duso. Saj nosi v svojem srcu zlato vez, ki se
ne pretrga in na tej vezi visi kot dragocen biser njen otrok. Ta zlata vez je stkana
iz vse dobrote in strogosti, iz precutih noéi, iz molitve in Zrtev, iz smeha, igranja in

je ta vez, ki veZze mater na ofroka in obratno in vsako leto je moc-

veselja. Mocna {
nejsa. Spremljala ga bo na njegovih potih. (Prosto po Mariji Miiller.)

- G. M.:
NajdraZji spomini. :
Zelja. Tri luCke.

Tiho vsak vecer, Vsak vecer prizgem si

ko je mrak in mir, v srcuw lucke ftri:

romam na tvoj grob. Prvo Zrtoi veéni,

Grob zagrinja mi drugo Devi sreéni,

moje sreée vir, — tretjo rajni materi.

mati moja, kje si ti, oj kje?! _ Lucke tri na grob postavim,
Rad bi videl te, . svojo mater tam pozdravim,
rad objel bi te ranjeno odprem srce,

le samo, samo enkrat! v grob izlijem ji gorje.
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Srce govori . ..

Sklonil sem se k njej
¢isto na srce

in poslusal sem poslednje
viripe matere.

Govoorila je,

da me ljubi se

in da Ziva zrtev

je za me.

Vrtnica.

Tam na boZji njivi
vrinica zari,

sladki vonj razliva
materi, ki spi.
»Kdo ti cvet zaliva,
da tako dehti?«
Mati mi odvrne:
»Moja sréna kri.c

Ugasanje.

Zjutraj, ko ugasal zvezde
solncni je sijaj,

odpiral Bog je tebi
blazenosti raj.

Objemala si kriz

ter mislila na me

in ko ljubila si,

zastalo je srce.

Ni dolgo Se...

Ni dolgo 3e,

ko govorila je,

da ljubi me nad vse,
Tedaj je smrt prisla
in ona z njo odsla,

a jaz sem zdaj

na Sirnem svetu sam.

Tvoj grob — moj dom.

Ko bila si $e Ziva,

sem jaz se groba bal,
pri govoru o smrti
sem v strahu vztrepetal.
A zdaj, ko v grobu spis,
o mati, in moldis,

je grob moj dom,

kjer misli se mude

in rado je srce,

ki ljubi bolj te

ko na svetu vse.

Zaton.

Roke odprla je,
objela sréno kriz,
oko vgasnilo je,
zastalo njej srce, .
ki kriz bolesti vse,
nosila je zame.

Izgubljeni raj.

Ko angel, mati moja,
si sklepala roke,
ljubezen in dobroto
mi sipala o srce.

A zdaj te ni, o mati,
ko bica me gorje,
po tebi se bolesti

mi virinjajo solze.

O vstani zdaj iz groba,
in pridi spet nazaj,
srce mi potolazi

in orni meni raj!

NajdraZji biser.

Med srci, ki na njivi boZji
smrtno spanje spe, —

je biser moj najdrazji —
moje malere srce.

Dobroto je ftrosilo,

mladost obsevalo,

ljubezen mi delilo

in cvetja sipalo.

A zdaj je ni,
ufrujena Ze spi,
srce po njej

v bridkosti kroavi.

Zaklad ljubezni.

Radujes se srecna
v nebesih Ze fi,

a meni $e vedno
srce kroavi.

Ti solnce si bila,
moj zemeljski raj,
s teboj pa ugasnil
je sreée smehljaj.
Ti vsa si zgorela

v ljubezni za me,
jaz sréno bom ljubil
le tooje srce.

Sforife svojo dolZnosf, Sirile Digred med svo-
Jimi prijateljicami!
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M. L 5.
Na razpotju.

Nad vrati zavodove kapelice, tam kjer je toliko ¢asa visel grb bri-
zinskih Skofov, je umetnik naslikal podcbo: dve deklici, ki zapusfata zavod,
stojita na razpotju. Sredi cvetode pokrajine se cepi tista cesta. Deklici v obleki
samostanskih gojenk, — raz obraza jima sije sre¢a nedolznosti, — pa kora-
kata dalje in angel ju spremlja. Kje zadaj ze lezi mestece, nad katerim se
dviguje grad s samostansko $olo!

Taksna je slika v kapelici. Nasproti vrat, nad katerimi je slika, pa stoji
oltar s tabernakljem. Redovnica-vzgojiteljica kle¢i pred njim. Kolikokrat sta
kleCali tamkaj tudi deklici, kateri je upodobil slikar! Kdo bi prestel vse ure,
ki so jih prebile pri Jezusu vse one deklice, katerim je bil zavod druga
domacija, pa so enkrat vendar morale oditi za vedno; nekatere so odhajale
polne sladkih sanj o lepi, brezskrbni bodo¢nosti, druge polne tesnih slutenj
o Zivljenju, ki najbrz ne bo praznik.

Leto za letom se poslavljajo deklice in odhajajo v Zivljenje. Duhovna
mati pa ostane za samostanskim zidovjem in zvesto prihaja pred tabernakel;.
In ne more kaj, da bi vse njene molitve ne bile prepletene z mislimi na bivse
gojenke. Pa se spomni na deklice, ki so ji povzrocale skrbi in za kafere se
je tako zelo bala, ko so odhajale med svet; kako iskreno zahvalo Sepece
Zeninu za vsako, o kateri sedaj zve, da je vendarle dobro dekle ali kr$canska
Zena in mati. 3 '

Kaj leta res tako hitro beze? Vcasih se zazdi redovnici, da bo v klopi
zadaj zasumelo in bo odskakljala iz kapelice drobna, ¢rnolasa gojenka. Ona,
ki pri vsaki prireditvi najboljSe pogodi viogo skrata; ona, ki je ob svidenju
pri prvem pozdravu vpraSala mamo, kakSne zabave ji je pripravila za po-
Citnisko dobo. Tista, ki bi takrat pa¢ hotela preveriti vsakogar, da bo njeno
zivljenje kakor smehljajo¢ solnéen dan. Pa se redovnica zdrzne in se spet
zbere v molitvi. Deklice ni in je ne bo ve¢ v kapelico. Slavljena klavirska
umetnica je tam v daljnem svetu. Publika ji veer za veerom trosi roze; oh,
kolikokrat pa izpod cvetja pribode trnje in seZe prav do srca... Takrat se
umetnica spomni skromnih redovnic, ki so jo udile Zivljenske modrosti tudi
za tezke dni in drobno pisemce priroma na samostansko porto.

KolikSna je Ze procesija onih, ki so odSle iz zavoda in se ustavile tam
na razpotju: »Kam? Levo ali desno?« Iz razli¢nih stanov in v razli¢ne miljéje
jih je zaneslo Zivljenje. Desetletja so presla, vojna je vihrala in prevejala, kar
ni bilo klenega zrnja. Pa se je na mali postaji skozi okno vagona Ze toliko-
krat sklonila Zena, srebrne niti so ji prepletale lase, in z nezno kretnjo
pokazala: »Dete moje,.glej, ondi je $tudirala tvoja mamica; dobre nunice
pa molijo e sedaj, da bi bili prav pridni in sre¢ni tudi vi, moji otro¢i¢i.«

Cesta se cepi na razpotju. Kje bo prava pot? Oh, kolikokrat bi redov-
nica rada pohitela preko samostanskega praga in tam na krizpotju prijela za
roko in vodila varno, varno. Ko je vendar Ze toliko deklic iskalo sveta in
pomoci pri njej! Iz prostovoljnih zaupnih razgovorov je spoznala, da povsod
tudi doma ni tako, kakor bi moralo biti. In se boji redovnica: tu notri vse
skromno in revno, tam zunaj jih ¢aka sijajna kariera; toda kako bodo mnoge
skrbele za ono, ki je najpotrebnejSe?. Ali bo vsaka ostala tako trdna in
neomajna, da je ne bodo mogli pregovoriti ne z zasmehovanjem in ne s
preganjanjem? Ali bodo upale povedati tudi onim, ki bi jih hoteli oropati
premozenja ali dobrega imena: »Katolianka sem.«

Dan za dnevom prihajajo pisma. Z vsemi novicami pa prihaja redov-
nica pred oltar. Tukaj prosi milosti in pomoCi za vse one, ki se bojuijejo,
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semkaj se hodi zahvaljevat, ker toliko bivsih gojenk tako junasko prenasa
najhujSe preizkusnje. V€asih je njena molitev posebno soln¢na in prazniéna.
To je takrat, kadar ji piSejo njeni najljubsi otroci: deklice, ki so v zavodu
zajemale prvo ucenost, pa so hrepenele od znanja do znanja in dosegle
doktorsko ¢ast. Pa vendar $e vedo za pot do zavoda na hribcku in jim je
skromna redovnica Se vedno dobra mati.

Ure in ure prekledi redovnica, ki je vse dolgo zivljenje delala za mla-
dino, pred tabernakljem. Kadar pa odhaja, skoraj vedno zastrmi v sliko nad
vrati: »Kam ljubi otroci? Naj bo kamorkoli, da bi le povsod znale prinasati
sreco, In da bi bile kakor soln¢ni Zarek in bi nikdar ne pozabile, da je Zena
resni¢no srefna le ob srefi svojega bliznjega.«

Bl

Misli na mater.

Tvoj zaklad.

Mati! Beseda, sveta, in kadar jo izgovari§ bi morala poklekniti. Mati! Mati!...
In ti... dete... ki si vstvarjeno samo, da jemlje$ in sprejema$, ne ve§, kaj je mati.
Samo potem, oh, da samo potem, ko je ni vet, ko v tvojem Zivljenju ne Cujes ve¢ nje-
nega koraka, njenega mehkega glasu in jasne zaupnosti, ki izhaja iz nje, oh, samo tedaj
komaj Cuti§ in spozna$, kaj ti je bila mati. Trpko spoznanje in pozna cenitev te vred-
nosti v zivljenju: brezbrizno Zivi§ v teku dni, vsa zaslepljena v mamljivih sanjah, ki
jim posveta$ duso in jih vidi§ potem ugaSati. In ne vidi§ in ne Cuti§ veli¢ine, skromne
v njeni velikosti: vse ji jemljes, izsrka$ ji vsak utrip Zivljenja,... gre§ dalje in ne
ozre$ se ve¢ nazaj. O, samo potem... a potem je kasno.

Bolest, ki ji ni leka.

Da se ti ne pojavi nikdar ocitek: nisem dovolj ljubila matere! Oj bolest, najvecja,
gdina boletina morda, ki ji ni leka: Nisem je dovolj ljubila... Pred vsako materjo,
ki jo sreca$, pripogni koleno, poljubi ji roko; v vsaki materi je trohica tvoje matere.
lsta bolestna radost, pripravljena se Zrtvovati z vso sladkostjo srca, preliti lastno kri,
da ti oZari vsaj z iskrico veselja Zivljenje z lastnim trpljenjem, da te navda z upanjem,
ti dahne Zarek lu¢i. Na kolenih ti ga daruje, da se zgrudi potem strta, iz&rpana, one-
mogla, uniena... a v oleh ji je sij radosti: »Vzemi, dete... Tvoje je...c

To je mati.

In mati je Zrtev, ki se je vgnezdila v veliko srce. Dobrota je, ki je postala sveta,
vsevidna: o¢i, ki so smehljaja polne zate in se solze zate skrivoma in nevidno. Mati je
najvetja mo¢, najvetja lu¢ Zivljenja. Mati zmore vse: je vir Cudezev volje in moCti.
Ona daruje vse, odpusta vse in razume vse. Velika je v molku, ki je globotina junastva.

Mati biti se pravi, imeti neskonéno hrepenenje dajati, Zrtvovati polnih rok, iz-
&rpati, izzemati iz lastnega srca in duSe to, kar je napojeno z lastno krvjo, kar je ma-
terina ljubezen.

Materina ljubezen, mucenistvo vseh dob: bolecina, ki uni¢uje vsako mater, ki
jo pretresa do korenin Zivljenja, ko daje Zivljenje sadu, ki ji je dozorelo v pri¢akovanju
in upanju; bole¢ina, prizadeta ji od malih ustec, ki ji srkajo zivljenje, mo¢, kapljico
za kapljico. In potem je $e bolj Ziva bole¢ina, kadar se ji odtujuje otrok dan za dnem;
a nehote se Se bolj priklene nanjo in ji pije v velikih poZirkih duSo...

Mati ne umrije.

Pravijo, da en dan v letu, naj otrok prav posebno misli na mater svojo; naj ji
izrece zahvalo, podari cvetko, pride iz daljine k njej ta dan in naj jo poljubi.

In kdor nima ve¢ matere? Oj, materin dan ti bodi dan, ko pois¢es na pokopaliscu
kriz, na njem ime; gomilo, ki jo krije. Prinesi ji cvetic, mnogo cvetic in z vsako cvetko
misel, za vsak cvet besedo, za.vsak listi¢ solzo: mnogo misli, mnogo besed in mnogo
solz.

Mamica mrtva! Ne... Mati ne umre nikdar. Mamica je v tebi, ti je blizu, ah,
morda 3e blize kot tedaj, ko si Se Cula njen glas. Ti govori, te vodi, te podpira, te
tolazi. Kolikrat v tuznih trenutkih, ko si se Cutila osamljeno v svetu, ti je tvoja mrtva
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mati dvignila glavo mehko in boZajo¢, kakor neko¢: »Bodi mocna! Glej, to je Zivljenje;
tako je; vetno trpljenje. In bilo bi le solza in bridkost, ako bi ne bilo ognja borbe, ako
bi ne bilo lu¢i zmage. Zato se bori§ in zmaguje§!«

V trenutkih jeze, ko je bilo tvoje srce Zeljno mascevalnosti in roka pripravljena
k udarcu, ¢etudi le v samoobrambo, se te {e nevidno dotaknila mehka roka, se oprijela
tvoje in jo umirila: in v srcu se ti je ublaZil vihar, ker Sepetala ti je sladko: »Odpusti...
Glej, tudi tvoj sovraznik ima mater... blizu ali dale¢, Zivo ali mrtvo... Tudi ona trpi
Z njim... Ne dopusti, da bi totila solze, povzrotene po tebi... Naj ne piaka mati!.. .

In kolikrat je morda mati ustavila roko, ki ti je imela zadati udarec: »Pomisli,
da ima mater!«... Ker vse matere sveta so zdruZene v fej veliki ljubezni, ki je pre-
pojena solza, lu¢i in sladkosti. Kolikrat v zmagi ali v radosti, si se utila samo! Radost
te stori dobro in ¢uti§ potrebo dati; komu podari§ tvoje veselje, ¢e je tvoja mamica
mrtva?

Gotovih darov je vredna edinole mati.

O, tedaj ti tvoja mati dahne v srce: »Dete, pri tebi sem in s teboj sem. Tvoja
radost je moja radost.. .«

Kolikrat v vaZnih odlotilnih trenutkih Zivljenja si se domislila svoje matere:
»Mamica, navdahni me; kaj mi je treba storiti?«... In odgovorila ti je v dusi: »Dalje,
idi dalje ravno svojo pot, kvisku in vedno jasno v Iuci resnicels...

Kolikrat, ko si bila trmasta, trdosréna ali samo brezmiselna, lahkomisljena, si se
domislila matere, se ti je stisnilo srce sramu in bi se ji ne upala pred obli&je, zavedajoé
se svoje krivde. Tedaj ti je mrtva mati poloZila roko na celo in ti Sepetala v srce:
»Popravi zlo!«

Da, mati tvoja mrtva je vedno s teboj. Casih vidi§ njen pogled v vsakem, slad-
kosti polnem pogledu matere, ki zre svoje dete v naro&ju. Vidi§ jo trudno stopajoco v
ubogi starki na cesti, ki ti izteza roko, prose¢ te omogi... morda za bolnega otroka,
niti zase ne. Vidi§ jo, mrtvo mater in njen smehljaj na ustnih velih. SIi§i§ tudi njen
glas v obupnem placu: deteta.

»Dete moje«... vzklik vseh mater, klic tvoje matere, klic Matere... In vedno
vidi§ v onem jasnem smehljaju, v mehki kretnji v trenutku Zrtvovanmja in slisis glas,
ki je glas tvoje matere, glas, ki mu ni enakega: »Otrok! Otrok moj!« ;

Krila zaséite.

Mamica: kot da bi se dvoje rok, dvoje peroti razprostrlo, nad tvojo glavo im
sledilo tvoji poti v Zivljenje, te varovalo, §éitifo

Mamica: kakor da bi te obdajala nevidna in motna zastita. Samo roko prozis
in Ze futi§ to mo¢, ki postaja sladkost, ¢e is¢e$ opore.

Mamica: zavetiSCe: duri vedno odprte na steZaj, ob vsaki uri. Ognjisce vedno
toplo in svetiljka, ki plapola vedno priZzgana pod ovencano sliko: Otroka.,

Pravijo o zapuSlenih materah v zavetis¢ih, o materah, ki so vrzene na cesto,
pozabljene. :

Pa li so na svetu otroci, ki bi zapustili svojo mater?

Ne, ni jih. Niso to otroci, slepci so. In slepcu je treba vodnika, ki mu mora po-
magati najti mater. .

In tej materi prinesi i ti tolaZbo: »Kje ima$ sina, da ti ga poistem? ... Morda
bo istinito takemu slepcu zasijala v otopelem srcu lué, mu bo vzcvetela v oceh solza:
»Vidim, vidim! O, majka moja!« i :

En dan v letu posveten materi,... ali naj ne bo vsak dan posvecen materi,
vsak posamezen dan?

Ti, ki ima§ Se srefo, najvetjo srefo, sveto srefo, da vsak dan, vsako jutro
lahko poljubi§ elo mamice, ali ne bi vsak dan, vsak posamezen dan, vsako uro po-
svetila tej veri, ki se imenuje mamica? In na kolenih ji posvetila vsak dan, vsako uro
svojo ljubav? Kaijti, & bi ji tudi izkazovala ljubezen vedno, skozi vse Zivljenje, bi ji
Se ne vrnila vsega, Se ne poplatala tega, kar ti je darovala mati v emem samem tre-
nutku, v enem samem pogledu, v enem samem smehljaju... Bodi ti materin dan vsaj
en dan tega meseca v tem, da si dobra, da odpuscas, darujes, pomaga$, tolazi§ v spo-
minu na mrtvo mamico ali v Zast Se Zive majke. Zakaj v vsakem, ki mu stori§ dobro,
stori dobro materi. Toda, dan matere, oni pravi ti bodi vsaki mesec, vsaki dan.

DUse one, ki so prejeli 1. in 2. stevilko »Digredi«, pa ne
mislijo ostati narocniki, vijudno prosimo, da jo vrnejo.
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Charles Silvestre, poslovenil Niko Kuret:

Zvesta do konca.

ROSR (Nadaljevanije.)

Ljuba dusa, so redki dnevi, ko je treba jezik iztegniti. In zdaj je priSel
tak trenutek. Stavim, da si nisi mislila, da vas imam takole rad, ko nisem
govoril. A ta prebita nesreca, ta me je preobrnila. Mati imajo samo tebe.«

»Ce imajo samo mene, me imajo Vs0.«

»Ze, ze. So pa tudi trije mali in Stiri polja, ki niso obdelana. Ti tega ne
bos$ storila, sodim, revica moja. Brkljanje doma, to je tvoja re¢, polja pa ne
obdelas z metlo v roki.. .«

Dragica ni odgovorila tem besedam, ki jih je izgovarjal sunkoma in s
¢udno pametnostjo. Radovedna je bila, kaj Courteux skriva in kaj bo na
koncu razodel. Mozakar je nenadoma kazal toliko prijateljstva, kolikor ga
nikdar ni za zivljenja Petra Villarda. In ¢e ne bi ¢uvala nad svojo oslabelo
in Zalostno materjo, bi ta kaj kmalu vzela za res vsako Courteuxjevo besedo.

Courteux pa je sedaj lazil okrog vroce kaSe. Upal je vsekakor, da mu
bo mati ponudila tisto, kar je zelel s tolikim skritim hrepenenjem. A njene
motne ofi, ki se v njih niti odsev ognja ni lesketal, so bile polne negibne
brezupnosti. Tedaj se je moral izdati. Spregovoril je nekoliko glasneje in
ni bilo spoznati, ali se je nasmehnil ali samo nakremzil:

»Reva, vidim, da nisi ve¢ za delo. Najbolje, da sedi§ in pocivas. Pri-
Sla mi je misel. Ce hoCe§, mi prodaj Genettovino. Lep denar ti dam na roke
in ti bi bila reSena. Jaz morem, Cesar ti ne zmoreS. Prav bi mi bilo tako, ker
se grunta drzita. Ves pa tudi, da je zemlja le tedaj nekaj vredna, &e je ob-
delana. Nikogar ne bo§ dobila, da bi jo obdeloval.«

Mati je posluSala in ni je iznenadilo. Cutila je le svojo neskonéno
slabotnost. Dejala je:

»Kasneje, Courteux, kasneje! Moj tast je sedaj na polju. Govorili bomo
o tem.« ?

Bala se je zamere bogatega in trdnega soseda. PremiSljala tudi, da
sama ne premore kaj prida denarja. Zakaj v ve¢ nego desetih letih je Villard,
s trdim garanjem bas izpla¢al grunt, ki ga je bil z dokupovanjem zaokrozil.
Ni ga bilo vec, da bi svetoval. Bilo je, ko da so ji vzeli srce iz prsi, misel
iz glave, njej, ki je delala le pod njegovim vodstvom.

; »Kar brz mi povej, kako kani$, zakaj stoprav sem pri denarju, ki bi ga
rad nalozil v zemljo. Prisli so mi Ze ponujat grunt tu iz okolisa. Ce ga kupim,
bom imel dosti.«

Sopihal je. Dosti je bil govoril. Zakaj bil je eden izmed onih, ki se jim
zdi, da se govori vedno prevec in da je molk zlato. '

»No, domov pojdem. V tem Casu je dela dovolj. Vidim, da ti, reva, ne
poslusas prevet. Na tvojem mestu bi bil prav tak. Nesrefa je nesrea.«

Vstal je, ko da mu je zal:

- »Premisli vse, kar sem ti dejal. Imam pa Se nekaj zoper te. Ce bi mi
bila sporocila, da prodajas Calot-ja, bi ga bil kupil. Veselilo bi me, ko bi ga
z lastno roko mogel ubiti.«

»Nismo pomislili, Courteux. Sicer bi bil imel ti prednost.«

»Ah, to ima$ Cednega deklica,« je dejal in pogledal Dragico, ki je sko-
mignila z rameni. »Raste kakor konoplja.«

Pa je stopal z lope po stopnicah z gugajo¢im se korakom. In to guganje
je bilo presenetljivo redno kot pri ¢udnem strojnem plugu.
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IV.

Courteux se je vracal na Grangerie po najdaljSi poti. Ni se brigal za
to, da je bilo videti, ko da se pomlad kakor pentlja odvezuje z neba. Pogled
se mu je plazil po meji travnikov in polj Genettovine, ki so se dotikali njego-
vega grunta. Racunal je, koliko so vredni. Po barvi prahe ali trave je lo¢il,
ali jih voda zamaka dovolj ali premalo. Vsa pokrajina mu je bila le predmet
sestevanja in odstevanja, ki ga je opravljal v svoji trdi glavi po€asi in sigurno.

Brz je bil obogatel na ta nafin, da je prevzemal kose zemljis¢, ki jih
lastniki niso mogli obdelovati sami. Iz bedne pedi zemlje vdov, starejsih ali
zapuscenih Zensk je znal izvlei dobiek tako, da je obdrzal pod svojimi volé-
jimi kremplji najboljSe in najvaznejSe od pridelka. Pri tem je neprestano stokal,
da mu gre v izgubo denar, zdravije in trud. Gnal se je tako dale¢, da je kupoval
za kos kruha te koscke polja, ki jih je znal pomalem pristuditi lastnikom, ko
jim je licemersko tozil, da so zani¢. Kdor ni bil bogat, mu je bil izroen na
milost in nemilost. Vedel je to. Delovna mo¢ je postajala redka in draga. In
bil je rabelj dela, ki ga je vedno na skrivaj razjedala strast, kako pridobiti
novih zemljis¢, iz katerih bi stvarjal zaokrozeno celoto, prvovrsten in skrbno
izbran grunt.

Hodil je po poljih po kozjih stezah, po gruntu, ki se je lakomil po njem.
Jedro in rodovitno je bilo to ¢edno zemljiSCe. Ni bilo na njem mocvirnatih
predelov ali pa dolin, ki se v njih zbira smrdljiva talna voda. Bilo je vrlo in
cedno obdelano kakor vrt. Villard nikoli ni Stedil z gnojem. Zato je bila tudi
zemlja socna in krepka.

Courteux se je ustavil ob njivi, ki se je imenovala »Fondbaud«. Bila je
zorana le do polovice. Nenadna smrt je bila prekinila krepko delo, zakaj zemlja
je bila globoko zorana. Courteux se je sklonil, zagrabil grudo s svojimi skr-
¢enimi prsti, jo ponesel do tik pred ofi in-pod nos, jo poduhal in nato zdrobil.
Toplo mu je postalo ob tem. Zamrmral je:

»Pravo zlato je ta zemlja.«

Koprnel je po njej, kakor da jo ljubi, in ta ljubezen je tlela v njem kakor
ogorek. Ta Genettovina bi z enim mahom povecala Grangerie! In ne bi bilo
treba razmejevanja in pridruzevanja zaplat, ki jih sicer ne kaze zanicevati, a
jih je tezko pridobiti. Ko je prestopil na svojo zemljo, so se mu o¢€i ustavile na
mejniku, plostatem in sivem kamnu, gladkem kakor skala, ki jo je lemez oSinil.
Udaril je po njem s palico. To bi bil dan, ko bi ga smel izruvati!

Solnce je bilo zaslo v kopo oblakov. Sedaj jih je razgnalo in nebo se je
zjasnilo. Bilo je ¢isto kakor mirna voda. Velika no¢ se je blizala in iz zacara-
nega jajca se je izmotavala pomlad, lepa vilinska ptica. In zrak je bil bolj mla-
¢en nego zlat puh. Hrasti, ki pokrajino ¢uvajo, so otresali pri najmanjsi sapi
svoje listje, ki ga miso mogle ugrabiti jesenske nevihte, ne viharji z zapada.
Popki so se svetili. In Courteux si je govoril: »PravSen ¢as za krompir.«

Stopil je na dvoris¢e v Grangerie. Pozdravit ga je priSel pes Trompette.
Brenil ga je v stran. Courteuxjeva hiSa je bila nizko pri tleh in brez kleti.
Postelja, necke, Sepava oprava, miza, vse je stalo na stlaceni zemlji. Courteux
bi bil lahko dal tlakovati edino veliko in okajeno izbo. A ugajala mu je taka,
kakrsna je bila, kot brlog, ki mu je docela odgovarjal. V tej pozni jutranji uri
je bil ogenj na ognjis¢u ze ugasnil. Saj ni bilo mraz in jesti je bilo vedno dovolj.

Courteux je bil zadovoljnejsi, kakor ¢e bi bil obleen v najboljSe sukno
in sit tistih dragocenih re¢i, ki se mestnim, tako smesnim ljudem zde izvrstne.
Jajca je prodajal na trgu v Rieuxju, prav tako mleko. Tezak in trd kruh, za
oreh slanine, prgisce kostanja, kadar je bil ¢as, — bilo je ve¢ ko dovolj, da
si-je ohranil telo pokorno.
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Zena je bila brz€as na trgu ob tej uri. Courteux jo je videl v mislih. Sedi
na kamenitem robu drzi koSaro visoko na kolenih, pametne roke jo Cuvajo,
iz priprtih oi pa Sine v€asih pogled kakor pajku, ki je na strazi. Ponosna,
dolga Zenska, zvita in suha kakor srobotova veja, ustvarjena zato, da vzdrzi
vse, vedno delavna, skopa, molceca, stisnjenih usten in spretnih prstov za brez-
kon¢na vsakdanja opravila. Bila je druzica, kakr$ne potrebuje resen moz. Na-
brala je bila kupe beli¢ev in srebrnih novcev. Hodila je pe§ vso dolgo pot do
Rieuxja vsak dan na vse zgodaj. Pri tem si nikdar ni privoséila osminke vina,
ne SCepa tobaka za njuhanje, ki ga bedaki kupujejo. Ni bila ena izmed tistih,
ki brz razme€ejo denar, ko ga zacutijo v Zepu, ko da so novci krastace. Imela
sta otroka, fantka, pa je umrl v etrtem letu. Pravili so, da so mu mleko preve¢
odmerjali . . . : }

Ze postarna Courteuxjeva dva sta se vdajala v to, da ne bosta imela
potomstva. Pogosto je precej bridka bolest zgala Courteuxja, ko je gledal
tuja polja, kjer so delali otroci kakor Zivina, ne da bi jih kdo za to placal.
On pa je bil moral najeti starega hlapca, ki je bil nekam bebast, toda krepak
in poslusen. Ni treba, da zna$ brati ¢asopise, ¢e mora$ orati, kositi, krmiti
zivino. Od leta v leto je Se najemal fante, ki so bili Se skromni in niso zahtevali
takih pla¢, da ti lasje vstajajo pokonci. On sam je garal, kar se je dalo. Bil
je vedno zadovoljen in zdelo se mu je, da ima jesti in place dovolj: Pravili so
o njem, da si ne bi dal odrezati glave za tridesettiso¢ goldinarjev . ..

Solnce je bilo sedaj ze visoko. Travnik se je raztezal naokrog kakor
Siroka in spokojna zelena lu¢. Brazde v prahi so se ozivljale. In v globelih se
je bliskal potok.

Courteux je klical zeno:

»Ho! Nana! Ho! Nana!«

Odgovor je prisel do njega kot ¢emeren krik z njive v Beaux, ki jo je bil
hlapec Piarrou pripravil, ko se je zemlja osuSila. Nana je s koSaro na roki
sadila razrezani krompir. Courteux je pospesil korak, da pomaga in pogleda,
kako se dela. :

Piarrou je videl, da prihaja gospodar, vendar je kar naprej poganjal
plug, ki je z njim pokrival zasajene brazde. Hodil je ves tezak, silnih udov;
vrat se mu je skrival med ramena, mrka debela glava mu je bila malce sklo-
njena in je o€itovala brezpogojno vdanost v okolju vsakdanjega dela, ki je
bilo ze zgolj navada.

Jean Charier, iz vasi Barres doma, rdeCelasi, Stirinajstletni hlapcek,
okreten kakor kobilica, je delal kot je ukazovala Nana. Courteux je zamizal,
da pregleda delo. Razkorafen in z jelSevimi coklami v mastnih grudah je
dvignil dlan proti solncu, da bi bolje videl. In nenadoma je pricel kricati s
hripavim glasom:

»Ha, prebiti Piarrou! Kaj da nisi oral poCez, od jablane sem! Mar ne
ve§, da je tu preve¢ vode? Krompir bo gnil. Deset vre¢ izgubljenih! Za pet
ran bozjih, gladu bomo poginili letos!«

Piarrou je hotel odgovoriti, toda momljal je besede, ki so prihajale do
njegovih kosatih brk in so nato brz izginile nazaj v goltanec. Skljucil je ramena
in zaokrenil lemez ter udaril po volih.

Courteux pa je vpil:

»Vse je napak storjeno! Vidi se, da nisem poleg.«

In"s suho roko je Sel prebirat krompirjeve krhlje po koSarah. OCitek in
pomilovanja sta bila v njegovi kretnji, ko je rekel svoji Zeni:

»Tule so Stirje brez oCes. Ali te ni sram!«

Jean Charier ni priSel blizu, a je podvojil svojo skrbnost.

Courteux se je pomiril. Jeza mu je osvezila kri. Tako je preizkusal svojo
moc¢. PoCenil je ob vre¢i krompirja in zaSepetal svoji Zeni na uho:
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»Zdi se mi, da dobiva Genettovino. Gre ze vse krizem krazem ... Mo-
rali bodo prodati.«

Kazala je brezbriznost, ki ga je jezila. Tudi mu ni skrivala svojega
mnenja, da ima zase ve¢ zemlje, kot je more obdelovati.

»Ali sem gospodar ali ne,« je momljal, »neumnica, dobila jo bova za
kos kruha. Pusti, Ze jaz uredim. Cas je dober za naju. Izkoristiti ga morava.«

Kot ponavadi se je vdala njegovim razlogom. Iskra, ki je zarela pod
mezikajoCimi vekami njenega moza, je vendarle prizgala v njej staro zeljo,
posedovati lepa prisojna jutra zemlje.

Solnce je bilo zdaj svetlo. Polahno je grelo brazde in sipalo na pokra-
jino in po zraku svojo veliko zlato obljubo, ki utegne dvigniti kmeta z bolniske
postelje, pa najsi smrt ze ¢aka nanj. (Dalje prih.)

Julija:
Mama poje . . .

Moja mati nikoli ni pela. Nisem se, otrok, brigala za to, Se manj, da
bi bila pogreSala mamino petje. Morda je Ze narava ni ustvarila pevke,
kdove? Mogoce tudi, da je ob prvi ali drugi zibelki Se pela, ob deseti vem,
da ni vet. Otroci smo ziveli v gotovi resnici: mama ne poje nikoli. Pa¢ zato
ne, ker je mama in se za njo ne spodobi. Kdo bi si s tem belil glavo?

Danes pa vem: toliksen je bil trnjev venec njenega mucenistva, da sama
ni vedela, kdaj ji je zamrla pesem. In Se vem, da € bi bila kdaj odprla usta
za pesem, bila bi ta izzvenela v strasen jok, srce trgajo¢.

Neko¢ pa se je zgodilo ¢udo. Otroci smo bili za brajdami pred hiso,
mama je pokladala zivini v hlevu. Se nocoj jo vidim prav natanko: poéasi je
Sla Cez dvoriSce, Skaf v roki, oli zrofe v jasno daljo. Tedaj so se ji usta
zaokrozila v komaj viden smehljaj, iz grla pa je pripolzela pesem:

»Dekle je po vodo Slo,
na visoke planine. . .«

V davnih ¢asih jasno upajoce mladostne zarje jo je najbrz pela. Tudi ne vem,
kakSen soln¢ni zarek je takrat obsijal njeno du3o, da je legla na jezik pesem
in kot tat zbezala preko brajd. — Mimo mene je tedaj zavelo nekaj ¢udez-
nega. »Mama poje!« je viknila sestrica. Plaho smo se spogledali. Nismo mogli
verjeti. A €uj! »Resnicno! Poje! Zakaj, kako, kaj ji vendar je, da poje? Tiho!
Poslusajmo! ...« — Ze je onemela. Zavzeto razprtih ofi se je ogledala in
bilo je videti, da se sama sebi ¢udi... V nas pa je planilo preSerno veselje.
»Mama poje,« preudna tocka! Tako je vesela, da celo poje. »Mama poje'«
O mama, kaj si se zmotila, da si zapela sredi krizevega pota?!

Poslej ni ved pela! Pa¢! Se enkrat, zadnjikrat. Ono jutro, ono strasno
jutro; kakor zlomljena Zrtev je lezala in vsa soba je bila polna smrti. O v
vseh prostorih je kraljevala, Se v kuhinji, v hlevih, shrambah in na pod-
stresju, povsod, sama smrt... Strah me je bilo. Pri mami sem stala. Nad-
Cloveskih muk se ji je zvijalo telo, v strahoviti, obupni prosniji je vila roke.
Zdaj zdaj se je umirila, nato nov izbruh zadnjih sil zivljenja. O, najstrasnejse
vsega straSnega za otrcka je stati ob materini smrtni postelji, gledati, kako
ji cmagujejo roke, kako se ji zapirajo ofi, kako ji srce ledeni! Ti, ki nisi
Se tega grenkega okusil, ne ve§ kaj je mati! — Nakrat, 0-0-0! Ko da je iz
noc¢i zablisnil dan, ko da je iz smrti vstalo Zivljenje. Mama na smrtni postelji
krcevito krozZi usta, nato s tihim glasom poje:

»O sveti kriz, zivljenja lu¢,
o sveti kriz, nebeski kljuc!«
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Ni bil to ne sopran, ne alt, ne tenor, ampak mesanica vseh barv glasov. Toda
nobena umetnica, stojea na odru, od tiso¢ lu¢i oZarjena, drhte¢a v ¢arobno
tresoCih se akordih, ne more tekmovati z veli¢ino tega predsmrtnega izliva
duSe moje mame. V tisti uri je stala na bregu; za njo morje solza, ki jih je
izkrvavela, na sredi pa glej! Simbol in himna bifanega zivljenja njenega,
tram po dolgem in poCez, na njem Lu¢ in Klju¢. ..

Sedaj ne poje ve¢. Sume¢ potocek Bela, ki Zubori mimo njenega tihega
doma, ji poje uspavanko leto za letom, o, ze dolgil deset Jet. ..

Dr. Fr. Debevec:

-> b4 -
Kako si ¢uvamo zdravje?
(Nadaljevanje.)

Naénimo novo vazno poglavje: nego dihal in mi§ié¢ja (= gibal)!

Brez dihanja ni zivljenja. Pregovor pravi: Upam, dokler diham. Slabo di-
hanje ogroza delovanje in razvoj telesa. Kdaj je dihanje slabo? Kadar vdihavamo
pokvarjen zrak, nadalje, kadar dihamo slobo in povr§no, ¢eprav
je zrak dober.

Dobro in pravilno dihanje je poéasno, globoko, izdatno. S taksnim dihanjem
res dovajamo obilo zra¢nega kisika, ki je krvi in vsem telesnim celicam tako zelo
potreben; obenem pa z moc¢nimi izdihi oddajamo iz telesa skozi plju¢a izlotano
nepotrebno in zato skodljivo ogljikovo kislino ter druge hlape.

NaSe danasnje zivljenje ni ve¢ tak$no, da bi vsem ljudem nudilo dovolj pri-
loznosti za enokomerno gibanje in zaposlitev vseh telesnih delov. Kdor éepi ves
stisnjen v dve gubi v prasnem uradu, ali naj se temu telo skladno razgibava in
razvija? Ne. TakSen ¢lovek potrebuje raznovrstnih gibov in kretenj izven svojega
ozjega poklica. Potrebna mu je hoja, telovadba, telesno delo. Potreben mu je
Cist zrak in solnce in voda.

Ze v rani mladosti naj se deca navaja na pravilno in zadostno raz-
gibanje ter na pravilno, globoko dihanje skozi nos (pri zaprtih ustih). Pravilna
prehrana dojenc¢ka omogofa pravofasno rast krepkega okostja, ki je
predpogoj, da otrok kmalu shodi in s tem dobi obilnih podrazajev za razvitek
in rast organizma (= telesa). Pozneje, ko pri¢ne Solska doba, je otrosko telo v
vecji nevarnosti glede pravilnega razvoja. V klopi mora dolge ure sedeti na miru,
v ozrafju, v katero izdihava 30—50 mladih plju¢ skodljive hlapove. Drza v klopi
je — zlasti pri pisanju — kajkrat napacna, enostranska, pa zato nastajajo krive
hrbtenice (s krivino na desno, levo stran, naprej ali nazaj).

Se bolj ko odraslim je treba mladini dati prilike za ‘vsestransko krepitev
telesa in njegovih organov. Zapri deco v zaduhlo sobo, pa bo§ &z par tednov
videl posledice: bleda lica, nervoznost, glavobol itd. Organi, ki ne delajo, ne uspe-
vajo, se ne razvijajo tako, kakor bi trebalo. Dan za dnem imejmo &asa za
utrjevanje miSicja, dihal, ostalih organov! Vprasamo se: Kako? Zato ni enega
samega trajno veljavnega predpisa. Kmecki stan Ze sam po sebi nudi obilo
prilik za raznovrstno telesno zaposlitev. Kar bi zeleli, bi bilo le to, da bi postajalo
pravo sorazmerje med poedinimi vrstami dela, poitkom prehrano pri
kmeckem poklicu. Da je toliko bolezni na dezeli, kje je temu iskati vzroka? V ne-
snaznem stanovanju, garanju, nezadostnemu pocivanju, nezadostni hrani in — pi-
janéevanju ter drugih zablodah. Kdor more ostati na rodni grudi, ta naj le ostane;
nikjer drugod ga ne ¢aka toliko razlicnosti in lepote Zivljenja kakor ravno na
kmec¢kem gruntu. Naravno, skrbi in trpljenje mu ne bo odslo. Zato smo na svetu.

Pri drugih poklicih je potrebno toliko ve¢ telesnega gibanja izven po-
klicne zaposlitve, kolikor manj nudi zato priloznosti poklic sam na sebi. Kar-
koli pa ze telesno delamo, ne delajmo le enostransko! (Dalje prih.)
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Alfred Tennyson:

Henoh Arden.

(Iz angleséine prevedel J. D.)

Siovésa jutro je pozdravil Henoh
vesel, sréan; bojazni Ane zanj
se je smejal; a ni se svoji zanjo.
Vendar kot moz bogaboje¢ ravnal je:
pokleknil jein v ¢asu tem skrivnostnem,
ko Bog v cloveku je in élovek v Bogu,
Jje mélil: naj Bog c¢uva mu druzino,
a z njim naj bo karkoli. In nato:
sTa pot,c je rekel, >z bozjo pomoéjo
prinese, Ana, vreme Se nam vsem.
Ohrani cisto ognjisce in ogenj cCist
zamé, ker vrnem se, ti moj deklic,
preden se sama bos zavedela.«
In dete v zibelki lahné zibaje:
»Croicek ta moj bolni« — je dejal,
»oh, prav zato ga ljubim bolj od vseh,
rnaj ¢uva nad njim Bog! — bo, ko se
‘ vrnem,
kolena jahal mi in jaz bom pravil
o tujih krajih mu in srecen bo.
No, Ana, za slové razoédri sel«

Ko upapolno je také govoril,

Ze sama skoraj upati je jela;

a ko obrnil tok besed je svojih

na resnejse stoari, pridigujoc
trdomornarsko o opreznosti,

zaupanju v Boga, je ¢ula ga

in ne: prav kakor deklica na vasi,

ki oré pod vir postavi, v mislih nanj,
ki c¢asih ji ga polnil je, Sum sli§i
vodé, in ne, medtem vir teée cez.

Naposled rece: sHenoh, moder si,
pa kljub modrosti tvoji dobro vem:
v obliéje tvoje zrla ve¢ ne bom.«

On pa 3aljivo: »Hm, jaz v tvoje Se;
glej, Ana, ladja nasa plula bo

prav blizu tod (povedal ji je dan);
poisci z daljnogledom moj obraz

in vsej bojazni svoji se smejaj!«

A ko trenutek zadnji je prisel:
sDekli¢ moj, Ana, daj, razvédri se!
Pogum! Glej na otroke! Do vrnitve
vse v redu drzi! Jaz zdaj moram proc.
Ne skrbi zame; ce, to zorni skrb

vso na Boga; t o sidro, ves, drzi

Mar ni Ga na najskrajnem vzhodu tam?

(Nadaljevanje.)

In ako c¢lovek kam bezi pred N jim,
Mu ubezi? N jegovo mdrje je,
Njegovo, delo rok N jegovih.«

Henoh
Jje vstal, objel potrto zZeno, starsa
otroka pa, zacudena, poljubil;
ko tretje dete, bolno, ki je spalo
izza noci, precute v mrzlici,
zbuditi je hotela, je dejal:
»Ne budi gal Naj spi! Ni¢ ne bi pomnil.«
Poljubil ga je v zibki specega.
A mati je dojencku Sopek las
na celu odrezala in dala mozu.
(T'e lasce je pri sebi hranil vedno.)
Nato je naglo zgrabil culico,
z roké v slové zamahnil e in sel.

Doloéeni je dan si daljnogled
izposodila. No zaman! Morda

ga ni umela naravnati prav?

Bilo oké kalno? Se tresla roka?
Ni uzrla ga; a on je stal na kroou
in mahal — ladja plula je mimo.

In zrla je za njim, da zatonila

so jadra; jokajo¢ se je vornila.

Potem, dasi toze¢ za njim kot mrtoim,
vkljub tugi vse je v skladu z njim vrsila.
A ni Sla trgovina, ker ni znala
prodajati in ni tega neznanja
popravila z zvijaco al lazjo,

ni cen navijala, le popuscala,

boje¢ se vedno: »Kaj porece Henoh?:
ANe le enkrat, v dneh stiske in zadrege,
prodajala blago je v svojo zgubo.
Zavedala tega se je z bridkostjo.

T aké, pri¢akujoé vesti, ki ni

prisla nikdar, otrokom picel kruh
sluzila v tihi je otoznosti.

Bolehno tretje dete bolj in bolj
je hiralo vkljub materini negi,
e tak, bodi da posel jo je klical proc¢
al ni bils, kar rabil bi bolnicek,
al mogla ni zdraonika placati
najboljsega — bilo kakor bilo —
nekoé — e sama prav ni vedela —
je dusica nedolzna v raj zletela,
kot pticek vjet iz kletke odleti.

(Dalje prih.)
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Do OovMoE©OON v K v I

Ta mesec praznujemo dan, ki je posve-
¢en naSim materam. 25. marec je to, tisti
sveti dan, ko se je zafelo bozje materinstvo
Marijino. Ta dan je tudi dan vseh naSih
mater. NajlepSe misli in najslajSa Cuvstva
zbero ofroci za ta dan. Vsak pove tisto,
kar najgloblje &uti, pa tudi, ¢ moléi, mu
govori srce tihe in nesliSsne besede. Pa e
povemo tudi vse najlepSe .in najboljSe, ne
bo nikdar dovolj; kajti materina ljubezen
je brezmejna mo¢ in materino trpljenje brez-
danja cena, ki zasluzi najlepSo krono. Imajo
pa matere najvetjo ljubezen, ker so najvel
trpele.

Tvoja mati je stara. Bodi mlada ti za
dve! Tvoja mati je trudna? Bodi ti mo¢na
za obe! Ce nosijo matere svoje otroke v
jutru Zzivljenja, naj otroci nosijo matere na
vecer!

Na materinski dan si moramo postaviti
pred o¢i, da so nas naSe matere vzgojile
za ¢lene v posvefeni verigi naSega rodu in
je nasa dolznost, da trdno drzimo iz seda-
njosti v prihodnost, kakor so bile nase ma-
tere ¢len v verigi iz preteklosti v sedanjost.

Ta zavest naj posveti spomin na naSe
matere.

Odgovori na pisma.
Razgovori z gospo Selmo.

Solnénica. Zaradi raznih Selitev mi je
prislo Tvoje pismo $ele pred kratkim v roko;
zato zakasnel odgovor. Ni¢ nisem sliSala o
izpremembah med vami. Zakaj pa se je
moralo to zgoditi? Res je $koda, da so druge
odpadle. Ali se ne da pomagati? Kaj se je
tam zgodilo, ko si pisala, da je bila doti¢na
razotarana in je odsla domov? To bi me
prav res zanimalo. — Kako se Ti imas
zdaj? Sporodi kaj!

Irena. Ali si si narotila Vigred? Da jo
ima§ sama. Ali si se Ze kaj privadila v
sluzbi? Zaradi Tvoje zadeve pa le vprasaj
zdravnika! Ni varno, kar tako puscati. lg
nam pa le vetkrat prihajaj! Upam, da bodo
odslej odgovori vselej tocni.

Pozna cvetka. Tudi Tvoje pismo pride
Sele danes na vrsto, pa odslej bo Ze golje.
Zopet si mi toliko napisala, da kar dobro
vem, kako se ima$. Veseli me, da se Ti je
zdravje zboljSalo; gotovo bos Se lahko
uresni¢ila svojo tiho Zeljo. Delaj pa le po-
¢asi in preudarno v tem oziru in mnogo
moli. — Vprasaj v Marijanis¢u ali v Joze-
finumu, pa bo§ Ze Se naprej zvedela; tudi
g(lede drugih vpraSanj Ti bodo vse pojasnili.

malu se Se kaj oglasi!

Jesensko solnce. Med tem pa je Ze zima
na prevalu. Upam, da si za izgubo Ze dobila
nadomestilo. In da na citre igra§, je pa kar

res lepo. Gotovo Ti ni dolg€as. Le Se se
oglasi!

Nikdar vesela Marija. Kar ne morem si
misliti, da bi bilo to res. Le kak$no bolj ve-
selo ime si poisti!. Za Tvojo zadevo nisem
mogla prav ni¢ storiti, ker je povsod vse za-
sedeno. Upam, da si med tem ¢asom Ze sama
nasla primerno sluzbo. Oglasi se Se kaj, da
vem, kje si!

Skrita nepoznana. Torej si vse nalrte
spremenila. Saj to si Ze veckrat storila in
ni ni¢ novega. Zdravje se Ti pa kar nole
povrniti? Kako Ti je sedaj?

Trpeca. Res dolgo se nisi oglasila. In
med tem &asom se je toliko zgodilo. In zdaj

na lastne o¢i vidi§, v kakSno nesreco vodi

nepremisljenost. Seveda Ti nisi nitesar kriva;
z molitvijo pa bo§ najvel lahko pomagala.
Sporo¢i, kako se je zadeva uredila!

Marija. Torej si zdaj zopet doma! Prav
je. Zdaj mi ni treba vet toliko skrbeti za Te.
Oglasi se Se!

Bela cesta na loko. Tako malo si pisala?
Zato samo pozdrav!

Vijolica D. Lepa hvala za novoletno, da-
rilo. Hvala Bogu, da se Ti dobro godi! Ka-
ko pa je bilo v tetaju? Kako Ti je uspela
agitacija za Vigred? Pogosteje se oglasaj!

Sreéna Toncka. Hvala Bogu, da se je
uresniila Tvoja Zelja! Vso sreco!

Ida. Moj odgovor je toliko Casa izostal,
da si gotovo Ze sama sebe preStudirala, ¢e
si pesimist ali ne. Tvojemu filozofiranju sem
se res morala smejati. Razofarana pa bos

otovo, ker je moj odgovor kar kratek. —
a Se kaj pisi!

Novinka. Zal, da Vigrednih naro¢nic prav
malo poznam. S sprejemanjem narocnine in
z razposiljanjem se peca uprava, z Vigredino
vsebino uredni$tvo, moj je pa le ta-le ko-
ticek. — Seveda pa sme$ tolikokrat pisati,
kolikorkrat hoce$ in jaz bom rada prebrala
vsako Tvoje pismo in Ti tudi odgovorila.
— Za g. zdravnika pos$lji na urednistvo s

osebno oznatbo »v roke g. zdravnikue.
ozdrav!

Seniéica. Prav, da si pri$la k nam! Kadar
Ti je dolg¢as, kar pisi! To je res, dobra go-
s%diltu'ska izobrazba Ti zagotovi dobro slu-
zbo. Mislim, da se Ti ni treba potem bati v
Zivljenje, zlasti ko pravi§, — da ima$ se-
stri¢no, ki Ti bo gotovo rada pomagala. —
Drugo pa ¢loveka vsak dan zadene, en dan
boljse, drugi dan slabSe; zato se Ti ni treba
vznemirjati. Pal pa se oboroZi z najveljo
mero potrpezljivosti! Le kmalu se zopet
oglasi! 3

Pustiti nade, to boli. Za Tvoje in Tvojih
tovariSic delo se obrni na gd¢ Lucijo Bat-
testin, Ljubljana, Sv. Petra nasip, 57, ki se
bavi z razliénimi, tudi cerkvenimi ronimi
deli. Upam, da Ti bo tudi glede te tehnike
znala svetovati. »Sonnenland« je dekliski list,
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ki izhaja dvakrat na mesec in stane Cetrtletno
30 Din. Ctivo je za izobraZena dekleta. (Ver-
waltung des >Sonnenland« Innsbruck, Ma-
ximilianstr. 9) Narotilo oskrbi vsaka knji-
garna. Hvala lepa za podobico in lep po-
zdrav!

Polon¢ka. Tvoj nasvet glede obleke’ se bo
dal kdaj porabiti. Pripomniti pa moram, da
vse ni za vsakega in enotnosti v tem $e ni-
koli ni bilo. Le poglejmo stare narodne nose,
ki so bile za vsako deZelo drugaéne: $tajer-
ske drugacne kot kranjske, gorenjske dru-
gacne kot dolenjske. Zato se tudi v sedanjem
Casu ne da vsem enako predpisati. — Krila
so po novi modi Ze skoro do tal, kar bo pa
ze tudi prevet, kaj-ne? Ce si bila kaj v
mestu, si videla lahko, da so bili za Zenske
Ze Skornji v modi. Torej vidi§, da moda ska-
e iz ene skrajnosti v drugo, za pametnega:
¢loveka je pa kakor pri vsem: srednja pot
— mnajboljSa pot. Mislim, da tako tudi Ti
misli§ in se kar prav razumeva. Pozdrav.

Katica. Vidi$, tako je prav, da si tudi Ti
prisla med nas! Prav nespametno se mi zdi,
da za eno besedo, ki Ti jo kdo refe, tako
re¢ naZenes. Prav posebno pa 3e, ¢e ni¢ kriva

nisi. — Torej tako dobro si se imela zadnje
v
NI T N
F.G:
Ko je bila Gorjan¢eva Metka
nevesta.

(Nadaljevanje.)

Porocajo se Gorenjci najve¢ ob sredah,
da je potem svatba do petka konéana. Do-
linarjevi sosedje pa so po balo prisli Ze v
torek. Ceprav so vsi vozovi okraSeni, se voz
ofeta stareSine Se posebno odlikuje; balarji
— vsi z belimi predpasniki — pa vriskajo
in se smejejo in Bog ne daj, da bi godec
ne raztezal ves, ¢as svoje harmonike! Na
nevestinem domu so imeli balarji najprej ko-
silo. Seveda, godec je moral biti sit kar mi-
mg_grede, ker mladina hode plesati in ple-
sati.

Sele popoldne za¢no nakladati balo. Naj-
rej naloZe voz ofetu staresini. Najprej ve-
iko skrinjo; te pa nevestin mlajsi bratec
nikakor ne pusti rad od hise, ker sluti, ko-
liko je vredna. Pa je fantek mosko sedel na
skrinji in se ni umaknil, dokler mu Zenin
ni dal srebrnega predvojnega tolarja. Potem
Ea so pristopili balarji, kolikor jih je moglo
lizu 1n poskuSali dvigniti skrinjo. Pa je
Slo potasi, polasi, eprav je godec vneto
omagal. Ljudje pa so se ¢udili: »Koliko je
e same pSenice, potlej pa Se druga balal«
Na skrinjo so nalozili $e vrete, vse iz do-
macega platna narejene. Navrh pa Se velik
hlebec kruha, peto Lolo, in flancat nanj, da
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Eoletje, kar tri take lepe stvari! — Le Se
aj se oglasi!

Trepetajo¢a rozica. Seveda je prav, da se
navdusuje§ za tako visoke ideale in moli$
zato, da bi jih dosegla. Ni pa prav, da mi ne
zaupa$ svojega imena, zato danes ni¢ veé.
imona. Tvoje pismo sem oddala v ured-
nistvo za g. zdravnika. Drugi¢ mora$ dovolj
frankirati!

Zapuséena. Vidis, tak nemir pride v de-
klisko srce véasih prej, v€asih pozneje in ni
to ni¢ ¢udnega. Le hoditi je treba vztrajno
svojo zacrtano pot naprej, brez oklevanja na
desno ali levo, brez prevelike ljubezni na eno,
brez sovrastva na drugo stran. Ni¢ se Ti Se
ni treba razburjati zaradi mozitve, za fo je
Se Cas. In nesre¢na, da si? No, ne bo kaj
posebno hudega! Pisi pa $e kmalu! Omenjeni
naslov je prav tak, kakor moj.

Romana. Zdi se mi, da si se izognila
tezki nesre¢i. Hvala Bogu! Dobrega angela
variha ima§! Upam, da bo§ znala ceniti bozjo
dobroto! — Glede zdravja se pa le potrudi,
da ga dobi§ vsega nazaj! Varuj se prehla-
jenja, ker je vzrok za marsikatero bolezen.
kadar utegnes, mi Se kaj pisi! Konca po-
Fisane zgodbe ne razumem prav. Pozdrav-
jéna!

Bl @ 2|
v novem domu Metki nikdar ne bo manjkalo
kruha. Ko je bil naloZen stareSinin voz in
je odpeljal, potem so prisli na vrsto $e drugi
vozovi. Postelje so kar postlali na lezece
omare, da so se videle lepe odeje in vezene
rjuhe in blazine. Vsega dovolj je imela
Metka in ljudje se kar niso mogli nago-
voriti, koliko voz da so naloZili. (Na Go-
renjskem merijo balo na »tajselne« in samce,
t. J. na mocne dvovprezne in lahke eno-
vprezne vozove.) Balarjem pa menda $e ni
bilo dovolj in so nakladali na voz vse, esar
jim Gorjancevi niso pravotasno potegnili iz
rok. In ¢e so jim branili, ¢e$, da ono ni
namenjeno za na vozove, so se izgovarjali,
da bo Metki pri Gorjancu 3e vse prav ho-
dilo. Nazadnje je korajZen fant ujel Se pe-
telina, se zavihtel Z njim na voz in z vri-
skanjem so pognali konje. — V domaéi vasi
pa je bilo pred Dolinarjevo hiSo zbrano ze
pol vasi in Se ve¢, da napase radovednost
in pretehta, kako bo kaj tezka mlada Do-
linarica.

Potem pa je sinilo jutro poro¢nega dne.
Iz Gorjanceve kuhinje je prijetno disalo,
kuharice so tekale semtertja in natakale ku-
hano vino onim svatom, katere je povabila
nevesta in ki so se na okraSenih vozovih
vozili skupaj. Ofe Gorjanec je ponosno ko-
ratil po hisi, Skornje dokolenke in najlepsi
zametasti lajbi¢ je imel obleen kakor ob
najvecjih praznikih in mogofno je pusil
virzinko.



Malo pred deveto so se z godcem pripe-
ljali Zeninovi svatje: njegovi botri, sosedje,
drug z druzico in na zadnjem vozu stareSina
z zeninom. Na Gorjancevem domu je stare-
sina kar brz pozdravil teto, katera mu je
kroginkrog kloguka pripela lep pisan venec,
prepleten s srebrnimi nitkami. Tudi Zenin bi
bil rad pozdravil nevesto in je zato hitel v
hiso, da bi jo &imprej videl. NajstarejSa in
najgrsa zenska, kar jih je premogla soseska,
ga je tamkaj pozdravila in na vsak nalin
hotela, da je onma njegova izvoljenka. Po
dolgem naporu se je je Sele ubranil in po-
tem, potem je prisla Metka, v &rni svileni
obleki in z belim vencem v laseh, objokana
sicer in vendar vsa srefna. V zvoniku je Ze
potrkavalo in ofe stareSina je priganjal, naj
ze odrinejo v cerkev. Metka je v mislih Se
enkrat obiskala vse ljube koticke v domaci
hisi, se poslovila od navzocih, nato pa se
jokaje zgrudila k ofetovim in materinim
nogam, prosila odpusfanja za vsa Zaljenja
in pa svetega blagoslova za zakonski stan.
Tudi ofe in mati nista skrivala solz, ko sta
pokrizala in pokropila Metko in njenega
Zenina. Pa je zaigral godec in svatje so
hiteli na vozove in v veselem diru proti
cerkvi: naprej sosedje in sorodniki, potem
drug z druZico, teta z nevesto in na zadnjem
vozu stareS§ina z Zeninom. Solnce, ki je
zjutraj tako lepo posijalo, se je skrilo za
oblake, kakor bi sofuvstvovalo z Zzalostno
nevesto in prav narahlo je zalelo sneZiti.
Pa so uganile Zenice: »BoljSih znamenj pa
7e ne: zalostna nevesta — vesela Zena; pa
snezi tudi, to bo bogatijal« (Dezevati na
poro¢ni dan ne sme, ker dez pomeni solze.)

Za svati pa so se udrle v cerkev rado-
vedne ZensCine in niso prav ni¢ tako pobozno
molile kakor Metka in Janez; samo pazile
so na razli¢na znamenja, iz katerih bi mogle
sklepati na bodo¢nost mladega para. Na
Cigar strani bodo svefe slabSe gorele, tisti
bo prej umrl; kdor bo Sel koncanem
obredu prej okrog oltarja, tistt bo imel vet
besede pri hiSi; ako bosta Zenin in nevesta
pred oltarjem stala dale¢ vsaksebi, bo v
zakonu priSel hudobec mednje in razdrl za-
stopnost. Se to so pogledale Zenske, s koli-
kero zido ima Zenin povezan Sopek za klo-
bukom: ako bi bila samo enobarvna, potem
bodo otroci samo decki ali samo deklice;
ako pa je vetbarvna, potem bodo nameSani.

Po poroki so se takoj odpeljali na novi
dom; sedaj pa sta se peljala na predzadnjem
vozu stareSina s teto in na zadnjem Zenin
z nevesto. Koncem vasi pred vasko gostilno
so fantje pripravili preprego: z vrvjo so
zaprli cesto in voz niso pustili dalje, dokler
staredina ni placal za nekaj litrov vina.
Svatje so ga le pokusili, ostalo pa pustili
fantom. Prihodnjo preprego je moral pla-
ati Zenin, potem drug in ¢e bi bila Se
kaks$na, potem bi pridli na vrsto Se drugi
svatje.

Pozno popoldne so se 3ele pripeljali do
Dolinarjevega doma. Tukaj pa niso mogli

tako gladko domov. Hi$a je bila zaklenjena
in nikjer ni bilo videti Zive duse. Godec, ki
mora vedno skrbeti za Zidano voljo svatov,
je trkal na vrata in prosil, naj jim odpro.

a se je oglasil hisnik — oni, ki na gostiji
to¢i vino — in povedal, da gospodarja ni
doma in da zato neznanim tujcem ne odpi-
rajo. Pa godec je Se trkal in prosil in ker se
ga ne morejo odkrizati, vrzejo od znotraj .
med svate zunaj star lonec, pa Se Skrpete,
pa Se reSetov obod. Pa svatje so_stanovitni
i se ne dajo odgnati in le prosijo, naj jih
spuste v hiSo. Potem se je omehcal tudi oce
hisnik in je bil voljan odpreti, ¢¢ mu le po-
stavijo »poroka«, da bo videl, ¢e so res
posteni ]jud&e. In Sodec je pobozno zaprosil:
»V imenu Boga Oceta in Sina in sv. Duha
nam odprite!l« Takrat je hiSni oce odprl
duri na stezaj.

Takoj za hisnim ocetom pa je v veZi sta-
la starejSa Janezova sestra, ki je po materini
smrti gospodinjila na Dolinarjevem. Po-
zdravila je mlado gospodinjo, ji izrocila
kuhalnico in ji napila. Metka je izpila vino,
v prazno ¢aSo pa spustila cekin, katerih ji
je mama ob slovesu $e posebej podarila v
ta namen, da bo Z njimi obdarovala [lane-
zovo sestro in brate. Tudi deklo in hlapca
je Metka obdarila prvi dan, da jo bosta bolj
ljubila in spostovala.

Po malem prigrizku so svatje $li plesat.
Prvi ples sta plesala zenin in nevesta, dru-
gega teta in stareSina, potem drug in dru-
zica. Potem Sele odidejo v hiSo, kjer se
zatne svatba. V izbi, kjer je gostija, okna
ne smejo biti zagrnjena. Hudobni jeziki bi
sicer obrekovali, da na mizi ni bilo dovolj
jesti in piti in so se zato bali pokazati. Pa
so se vendar pri Dolinarju mize kar $ibile
pod krozniki s poticami, bobi in flancati.
His$ni oCe je skrbel, da so bile steklenice
vedno polne in kuharice so prinaSale jed
za jedjo. Se beradi in otroci v vezi so imeli
»ohcet«, tako so se gostili.

Po Ave Mariji se je drug peljal Se po
pogacarico. Kar potihnilo je v hisi, ko sta
se ¢ez dobro uro vrnila in prinesla v hiSo
pogaco, na kateri je gorelo dvanajst svetic
in so se v tisti sveilobi lesketala zlata in
srebrna banderca. Saj morda poznate go-
renjsko svatovsko poiaéo, katera zal izu-
mira: velik hlebec, okraSen z banderci in
Sopki in na katerem -je tudi sedem punck,
ob?eéenih kakor sedem svatov. Prav te svate
mora Cuvati ofe stareSina, da mu jih ne
ukrade kdo izmed- navzolih svatov; drago
bi jih sicer moral odkupiti, pravtako kakor
ce {(do Zeninu med plesom ukrade nevesto.

Vse je bilo veselo, vse je pelo in bilo
7idane volje; ako pa je dobra volja hotela
Eonehati, pa sta godec in drug spet uganila
aks$no burkasto. Le opolnoti, ko so svatje
zapeli:

»Oj z Bogom, nevesta, tvoj ledik stan,

sgj si bil ves ¢as prav drZan;

zdaj Zena porocena si,

sam Bog naj dneve Zegna til«
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in je teta snela nevesti venec, tedaj je vse
nekam potihnilo. Se Zenin Janez je imel
solzne o¢i.

Ker so svatovali $e v cetrtek, so $li to
jutro svatje v cerkev. Sele proti opoldnevu
je nevesta Metka opasala bel predpasnik in
kot zadnja rihta so priSle na mizo suhe
CeSplje. Ker je bila »ohcet« prosta (ofe sta-
" reSina ni povedal ni¢ rafuna), so svatje pro-
stovoljno darovali nevesti in odhajali drug
za drugim. Vsak pa je dobil Se za popotnico
kos potice in ocvrtnino.

evesta Metka pa je drug dan spletla
svoj poro¢ni venec in Janezov Sopek v dolgo
kito in jo povila okrog kriza, katerega je
dobila za poro¢ni dar.

Pridobivajte novif narocnic!

Gospodinjstvo.

Imamo nekaj navodil, ki bi jih morala ve-
deti vsaka gospodinja, preden pri¢ne z go-
spodinjstvom. So to nekake zapovedi za go-
spodinjo, ki jih mora izpolnjevati, ako noce
v gospodinjstvu nazadovati. Naj nobena iz-
med citateljic ne rece, ko jih bo pretitala, saj
to ni tako hudo. Vsem takim povem to-le:
Bogatini te zapovedi nekaj ¢asa lahko pre-
lamljajo in ne zapazijo $kode; kmalu pa se
izkaze, da tudi najve¢jemu bogastvu lahko-
miselnost Skoduje; kajti velika premoZenja
so bila Ze unifena prav zaradi tega, Veckrat
seveda Cutijo Sele potomci zle posledice.

Pa pojdimo zapovedi pogledat!

Prva temelji na resni¢ni modrosti: Iz-
daj manj, kot pa zasluzi§! Ne za-
doS¢a namre¢, da s svojimi dohodki samo
shaja$, treba je, da varcuje$ in kaj prihranis.
Ni¢ ne stori, ¢e je to tudi samo malenkost,
glavno je, da varcujeS. Na ta nalin skrbi$ za
¢as, ko bodo potrebni izdatki presegli tvoje
dohodke ali ko sploh dohodkov imela ne bos.
Izdatki so namre¢ gotovi in trajni, dohodki
pa ne.

Da pa bo$ prvo zapoved lahko vrsila, si
mora$ zapomniti takoj drugo: »Zapisuj
dohodke in izdatke! Vsako malen-
kost zapisi in ne varuj pri tem same sebe!
To pa stori§, ¢e takih izdatkov ne zapiSes,
na katere ne misli§ rada. S tem pa seveda
negotrebnih izdatkov ne uni¢is. — Prav po-
sebno pa mora to zapoved vrsiti tista gospo-
dinja, ki nima vsak teden ali vsak mesec
enakih dohodkov. Neenaki dohodki so ZzZe
marsikoga unicili, ker niso znali preracunati
povprecnih dohodkov in urediti po tem svo-
jih izdatkov. Ne daj se pa zapeljati pri iz-
datkih, da bi si jih odmerila po najvi§jih do-
hodkih, sicer bi ti bili v drugem ¢asu pre-
kratki in bi se morala zadolziti. To pa je
zacetek konca.

Zelo vazna je zato tretja zapoved: »Ne
izposojaj si! Ne delaj dolgov!«

Kredit je gotovo za rokodelca ali trgov-
ca velike vaznosti, za privatno gospodinjstvo
pa so dolgovi najvedja skrb.

Da pa te ne napade skusnjava, da bi se
zadolzila, kar se ti v danasnjih razmerah
tako “lahko pripeti, uvazuj cetrto zapoved,
ki se glasi: »:Ne racunaj znegotovi-
mi dohodki!« Nikoli ne ratunaj s pla-
¢ilom, ki ga ima$ Se dobiti, le kar imas v
rokah, je res tvoje in s tem lahko razpolagas.

Ce pa si imela kake izredne dohodke, jih
nikar ne porabi za redne izdatke; ti izdatki
bodo vedno prihajali, dohodkov pa ne bo
vselej takih. (Dalje prih.)

Kuhinja.

Svicarski zrezek. Zrezi meso od teledjega
stegna na prst debele koScke, dobro jih po-
tolci, nasoli, na razbeljeni masti po obeh
straneh naglo opeci ter jih sproti polagaj
v pripravljeno kozico. Prideni Zlico drobno
zrezanega zelenega petersilja, limonove lu-
pine, kozico dobro pokrij in dusi zrezke pri-
blizno pol ure. Ko se meso zmehéa, prilij
malo juhe ali vode, par Zlic kisle smetane,
limonovega soka in pusti, da Se malo prevre.
Zraven se podajo kaki cmoki ali polenta.

Plju¢a z rizem. Na masti zarumeni malo
moke in zrezano Cebulo; prideni drobno se-
kljana kuhana, a ohlajena pljuca, zelenega

tersilja, malo soli in vode, v kateri so se
Elexhala plju¢a. Ko vse skupaj dobro prevre
in je primerno gosto, deni na sredo sklede
v kuplek, okrog pa deni vencek riza, ki ga
zmehéaj v ostali vodi od plju¢. Preden das
jed na mizo jo lahko potrese§ povrhu Se s
parmezanom.

Jeémenckov kuh. Pocasi kuhaj na mleku
% litra opranega je¢mencka, da se zgosti.
Hladnemu primeSaj 5 Zlic presnega masla,
zlico. sladkorja, drobno zrezane limonove
lupine, en rumenjak in trd sneg beljaka. Vse
skupaj dobro zmesaj, deni v namazano ko-
zico ali model ter peci priblizno pol ure.

Jetrna pirejuha. Na tanke rezine zre-
zana goveja jetra prazi na masti z drobno
zrezano Cebulo, majaronom in poprom. Ko
so jetra mehka, jih stol¢i, deni nazaj v ko-
zico, zalij z vroco juho ali vodo, dodaj soli,
par zlic kisle smetane ali kisa ter pusti, da
prevre. Juho vlij na opecen . kruh.

Mesana solata. Skuhaj lefo, droben fiZol
(fizolico), krompir, peso, korenje in rumeno
kolerabo. Ohlajeno — razen lete in fizola —
vsako posebej prav na drobno zrezi. V pri-
merno skledo deni na sredo kup zelene sola-
te, okrasi jo z majhnimi kup&ki krompirja,
pese, fizola in drugnm, tako da se barve me-
njavajo. Vmes deni na kolestke zrezana trdo
kuhana jajca. Vso pripravo zabeli Ze preje z
oljem in kisom vsako posebej. Tako priprav-
lieno solato zabeli po vrhu Se s polivko, ki
jo pripravi tako: v lontku dobro vmesaj
malo kisa, limonovega soka, olja, sol, poper,
pretlaten rumenjak trdokuhanega jajca in
sirov rumenjak. — Pripravi se meSana so-
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lata tudi tako: vso pripravo, razen zelene
solate, zabeli, vse skupaj zmeS$aj, deni na
sredo sklede, okrog pa v majhnih kupckih
zeleno solato.

DvsOsMeAv][*N v

Vodstvo bratovi¢ine sv. ReSnjega Telesa
v Ljubljani iskreno prosi cenjene Vigrednice
za brezplatno izdelovanje kvactkanih delov
za masne srajce, koretlje, ministrantska ha-
ljica in drobnih ¢ipk za korporalije in purifi-
katorije. Izdelki se porabijo za naSe in misi-
jonske revne cerkve. Cas dela je do konca
meseca junija.

Nit in vzorci se doposljejo po posti. Ven-
dar pa vodstvo bratoviine prosi, da pis-
mene oglase podpiSejo tudi Castita Zupnijska
predsto{niétva ali voditelji Mar. druzb.

Naslov na voditelja g. kanonika Al Stroja
v Ljubljani Pred Skofijo 9 ali na uciteljico
Valerijo Jerajevo, Jegliceva cesta 10. III.

Narascajoce unicevanje kricanske druzine,
oskrunjevanje zakona in pregreSne zablode,
ki so bile po krs¢anskih druzinah do zadnje-
ga desetletja povelini neznane, so napotile
sv. oCeta, da je razglasil novo okroznico.
V tej poslanici (encikliki) Eapei klice na slo-
vesen nacin v spomin sliko krScanske dru-
zine, oCiSene od zmot, katere so jo oneca-
stile. Opozarja na temelje, ki na njih sloni
kr§¢anska druzina. Zakon bodi tak, kakrs-
nega je Bog postavil in hotel imeti. Trojni
je cilj, ki ga zakonska zveza ne more in ne
sme nikdar pogaziti: petomstvo, zvestoba,
svetost in iz nje izvirajofa nerazdruZljivost.
— Papez klice vsem katolicanom v spomin
naj pomagajo varovati kr$canski zakon in
krepiti krs¢ansko druzinsko zivljenje.

Utiteljice Vigrednice naj ne pozabijo, da
je o veliki no¢i zborovanje »Misijonskega
odseka,« kamor naj prineso izgotovljena
ro¢na dela za misijonsko razstavo.

Poro¢ni prstan so prepovedali boljSeviki
v Rusiji. Pravijo, da je to znak suZenstva.
Jubilej sv. Elizabete. Leta 1231. je umrla
mati ubogih grofinja Turinska Elizabeta. —
Nemcija bo za ta 700 letni spomin priredila
— prav v duhu svetnice — »>dan ubogih,«

- O oo R

Primorske novele, Magajna Bogomir. Iz-
dala in zalozila Druzba sv. Mohorja v Celju.
— Po vetletnem sodelovanju pri »Mladiki«
in »Domu in svetuc« je mladi, Ze priznani
slovenski pisatelj s to knjigo prvi¢ stopil
pred SirSo javnost. Ne bi verjel, da je v
drobnem snopi¢u novel zajete toliko pristne

Jajca s hrenom. Skuhaj jajca, a ne prav
trdo, jih olupi, zrezi na S§tiri dele, posoli,
polij z oljem in kisom in potresi Se z na-

strganim hrenom.

DeRel)sGe®el)

ko bodo po vseh Zupnijah poiskali najrev-
nejSe, jih povabili na Kkaritativno sveanost
in jih primerno obdarili. Sredstva bodo pra-
vocasno oskrbeli.

Prvi dom duhovnih vaj za Zene — v Za-
grebu. — V visini 50 m nad zagrebsko Ilico
se dviga nova ponosna stavba: »Dom du-
hovnih vaj za Zenstvo.« Dom je blagoslovil
zagrebski nadSkof dr. Anton Bauer lani na
praznik sv. Jozefa. Gospodinjstvo oskrbujejo
sestre sv. Kriza.

S stavbe se nudi krasen razgled na Zagreb
in okolico. Dom je zgrajen zelo okusno, hi-
gijeni¢no in prakti¢no; nad vhodom v kapelo
se dviga velik pozlaten kriz z napisom: »U
krizu je spase. .

V vsakem nadstropju ob hodniku so raz-
vritene sobe in posamezni prostori: kuhinja,
jedilnica, 5 kopalnic, drvarnice, zakristija,
knjiznica itd. &(rog doma se razprostira
krasen park, vinograd, sadni vrt in hrastov
gozd. — Do sedaj je bilo v domu 11_tetajev
duhovnih vaj in sicer: za gospe, uliteljice,
akademicarke, matere in kmetska dekleta. —
To je prvi in edini dom duhovnih vaj za
7enstvo v nasi drzavi. Zelimo le, da bi se v
njem tudi slovenska dekleta veckrat shajala.
Velike milosti duhovnih vaj, ki jih ¢lovek
opravlja v popolni ti§ini in zbranosti, zna
Breceniti le oni, ki je to.sam preizkusil. —

rve slovenske duhovne vaje za slovenska .
dekleta so se vrsile od 31. jan. do 4. febr.
Cena za vso oskrbo v tefaju znaSa 120 Din.

Zena v sovjetski industriji. Ker zahteva
izvrSitev petletnega industrijskega nacrta
vedno novih delovnih sil, nameravajo stro-
kovne organizacije pridobiti nove stotisote
Zen za delo v industrijah. Zene bodo opro-
stili tako, da ustanove nove zavode za otro-
ke in deco ter pomnoze $tevilo javnih ljud-
skih kuhinj. — Zeno torej hotejo iztrgati iz
druzine, hofejo ji iztrgati otroke. Kam to
pelje, si sami lahko mislimo, ko vemo kak$no
vzgojo hocejo dati boljSeviki otrokorln.

KONO‘JOIOGOB.

in nepotvorjene lepote. Vsa zbirka je ena
sama pesem slovenske boleine, spev o topli
ljubezni do prelepe domace zemljice in ¢lo-
veka na njej. Da je ljubko in Se vedno lepo
¢rtico »Hadzija Vlasic« napisal Ze v Sestnaj-
stem letu svol];ega Zivljenja, mu more biti le
v ponos. Nekatere izmed novel so snovno
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in oblikovno dozorele umetnine.
knjige je li¢na.

M. Humek: Domaéi vrt, Prakti¢en navod,
kako ga uredimo, obdelujemo in krasimo.
Pojasnjeno s 102 podobama in 2 barvanima
slikama. Druga predelana in pomnoZena
izdaja. — Ljubljana, 1931. Zalozila Jugo-
slovanska knjigarna. — Kako nujno potrebno
nam je kratka, a zato vendarle izérpna in
vsestransko vporabno delo viSjega sadjar-
skega nadzornika M. Humeka o negi do-
macega vrta, dokazuje Ze dejstvo, da je
knjiga dozivela v razmeroma kratkem casu
drugi natis. — Nova izdaja se odlikuje v
vsakem pogledu: vsebinsko je temeljito raz-
§irjena in izpopolnjena, podob je kar 33 vet
nego v prvi izdaji, ako sploh ne Stejemo
obeh barvnih slik; papir je izvrsten in vsa
zunanja oprema knjige je trpeZnejsa, tako da
smo skratka lahko ponosni, da jo imamo.
— Splosno vrinarstvo obsega poglavia o
uredbi domadega vrta, o pripravi zemlje in

ojenju ter o glavnih vrtnarskih delih:

osebno vrinarstvo o zelenjadarstvu, o sad-

nem drevju na domafem vrtu, o okrasitvi
vrta, o gojitvi sobnih rastlin ali lon¢nic ter
o vrtnarskih opravilih v posameznih me-
secih. — Knjiga obsega 234 strani -velike
oblike ter velja broSirana 42 Din, v celo
platno vezana 54 Din. — Narota se v Ju-
goslovanski knjigarni v Ljubljani.

Novi naért Ljubljane s seznamom ulic.
Li¢ni in vseskozi natan¢ni ter najnovejSemu
stanju odgovarjajo¢i nacrt stolnega mesta
Ljubljane je nedavno izSel v zalozbi Jugo-
slovanske knjigarne v Ljubljani. S tem delom
smo naposled dobili zanesljiv in obenem na
visku sodobne kartograiske tehnike stoje¢
nalrt nasSega mesta. Nadalje vsebuje seznam
pod posebnimi naslovi toen pregled javnih

slopij in uradov, cerkva, knjiZznic, konzu-
atov, hotelov, vojaskih uradov in voja$nic,
denarnih zavodov in zavarovalnic v lastnih
poslopjih, 3ol in dijaskih zavodov, bolnic,
spomenikov, Sportnih in zabavnih organiza-
cij oz. prostorov, z oznatbami, kje jih je
treba naértu poiskati ter z navedbo ulice
in kraja. Cene so sledete: Sam seznam 5 Din.
Naért v 5 barvah s seznamom 25 Din,.naért
nalepljen na karton v Zepni obliki s sezna-
mom 45 Din, na platnu s palicami s sezna-
mom 55 Din. Za one, ki so naért sami Ze
kupili, pa je seznam sedaj na razpolago za
5 dinarjev.

Med najpomembnejSe knjige prakticne
vsebine, kar jih je zadnji ¢as pri nas izslo,
smemo pristevati »Kmetijsko kemijoe, ki jo
je napisal ing. agr. Ivo Zobec, profesor

Oprema

realne gimnazije, in ki je pravkar izSla v
zalozbi Jugoslovanske knjigarne v Ljubljani.
V platno vezana Din 52, v polplatno Din 45.
Ako hofemo iz temelja izboljSati razmere,
ako nam je resni¢no na napredku kmetijstva,
potem je jasno, da potrebuje na$ kmetovalec
najprej strokovnega, to se pravi, znanstve-
nega temelja, na katerem more osnovati svoj

- nacrt za izboljSanje produkcije. Zato je bilo

nujno potrebno, da smo dobili »Kmetijsko
kemllo«, ki bo nudila kmetovalcu bas tisto
znanje, ki mu je potrebno. Knjiga je razde-
liena v anorgansko in organsko kemijo, kme-
tijsko kemicno tehnologijo in agrikulturno
kemijo. V anorganski kemiji se obravnavajo
tiste osnove kemije, ki tvorijo podlago za
umevanje kmetijske znanosti; v kemijski
tehnologiji se podaja kratek pregled kmetij-
ske industrije, agrikulturna kemija pa govori
o najvaineléem v kmetijstvu: o prehrani
rastlin, Zivali in ¢loveka. Torej ne le E

knjiga na kmetijskih Solah, ki je bila Ze nuj-
no potrebna, marve¢ tudi kot prepotreben
uéni pripomotek za vsakega naprednega
kmetovalca je naznanjena knjiga res drago-
cen zaklad. Toplo priporoéamo vsakemu, ki
ga more in mora zanimati!

Les verbes francais. V zalozbi Jugoslo-
vanske knjigarne v Ljubljani je izSel pravkar
pod gornjim naslovom »Francoski glagol«
na 60 straneh izredno praktino sestavljen,
pregleden spis o francoskem glagolu, ki bo
tako uliteljem kakor ulencem %rancoskega
jezika izredno dobrodoSel! Dr. Janko

otnik, znan Ze izza izvrstnega sloven-
sko-francoskega slovarja, ki je izSel v isti
zalozbi, je podal s tem delom priro¢no, vsa-
komur, kdor se udi franco$¢ine, neobhodno
potrebno knjigo. Cena Din 10.

Iz urednistva. Vse p. n. sotrudnike in so-
trudnice vljudno prosimo, da oproste, ker smo
zaradi materi posvelene Stevilke morali nji-
hove prispevke odloZiti za 4. Stevilko. Tudi
nadaljevanje Zivljenjepisov velikih Zen in
»Ocetov nasSih imenitna dela« pride v pri-
hodnji Stevilki.

Citajte na platnicah oglas Jugoslovanske
knjigarne o LJUDSKI KNJIZNICI. Vabimo
Vas, da sledite temu klicu, da se posluZite
posebno ugodne priloZnosti za nabavo knjig
trajne vrednosti, kakrsne Vam bodo zmerom
zveste tovariSice in prijateljice.

Izhaja vsak mesec. — Narotnina zna$a 25 Din, z meseno prilogo 50 Din, & se naroéi 20

izvodov (brez priloge) pod enim naslovom, le 2 Din; za inozemstvo 32 Din, s prilogo

64 Din. — Izdaja Konzorcij Vigredi (Vida Masi¢) v Ljubljani, Ljudski dom. — Urednistvo
: in upravnistvo je v Ljudskem domu.

Odgovorna urednica: Pozenel Zora.

Za Jugoslovansko tiskarno: Karel Ceg.

ot una -



t

CoXin g ‘ g %
Od‘dobrega naj'_bolj‘ée je le Na v’e.liko" Na malol\l
RITZNER- = ALANTERIIA

- ADLER E=———uo —_"‘"‘_

Sivaini stroj in kolo (

Elegantna izvedba! Najboljsi materijal!

Pisalni
stroj
v

3,

velikoshh !

= nogavlce za dame, gospode|in otroke,

| srajce, Hovratniki, kravate,, triko-pe-

rilo, puloverji; sprehajalne; palice, de¥- ;

. niki; nahrbiniki, Zenske 'torbice, razne
dise¢a -mila, razni
{ trakovi in vezenine ; kompietne’

stetke in' ogledala,

potrebiiine za Fivilje, krojade,
tevijarje, sediarje in fapetnike.
Le;)iirli noZi" karje za trte Sohngel-

pri tvrdkx ()

 JOSIP PETELING, I.JUBL.IANA

(Za vodo; blizu Pre!ernovega spon'enil(a)

Cekovny radun Stey. 12.005 - - - -

~Cene solidne

Telefon' #tev. 2913

Postrefiba todmal .

', 'Najmodernejsa

Jugoslovanska
tiskarna :
v Ljubljani

» Najbalje urejena:
Tiskarna
Knj jigoveznica
Klisarna

Kameno-,
Bakrotisk

offsettisk

Prvovrsinaizvriitev *
Zmerne cene ;

grafika
Juqoslavlie

Tl

Priporoéa se
prvi slovenski zaved

YZAJEMNA

LJUBLJANA

Miklogiteva cesta

: Podruinice:
CELJE, Palata Ljud. posojilnice
ZAGREB, Starteviéev trg 6.
SARAJEVO, Aleksandroyae.101

SPLIT, Ulica XI. puka 22
BEOGRAD Pomcaréova 2

ZAVAROVALNICA




KAJ PRAVIJO STEVILKE:

700000 zavitkov
ELIDA SHAMPOO

PRODANIH V ZADNJEM LETU!

DOKAZ
NJEGOVE RAZ-
SIRJENOSTI!

Teh 700.000 zavit-
kov Elida Sham-
poo, bi doseglo,
ako bi jih polo-
zZili drug vrh dru-
gega, visino od
" priblizno 3500 m,
bi torej Triglav-
_ » sko pogorje nad-
kriljevalo za pri-
blizno 600 m.




